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BCTYII

AKTyanbHicTh aochailzkeHHsa. CydacHa mnepekiajanbka MpPaKTUKAa TICHO
NoB'sI3aHa 3 PO3BUTKOM IHU(PPOBUX TEXHOJIOTIH. [HTepHET mpomoHye nepekiagadam
qyucieHH] 1HGOPMaIlIiHI PECYpCH — BiJl €IGKTPOHHUX CJIOBHUKIB Ta TEPMIHOJIOTTUYHUX
0a3 JaHUX 7O OHJIANH-KOPITYCiB, MAIIMHHOTO NEepekiaay Ta npodeciiHuX CHIBHOT.
3 ormsay Ha 3pOocTaroyue BUKOPUCTAHHS IMUGPOBUX 1HCTPYMEHTIB MepeKiagadamu,
HAYKOBE pO3yMiHHS iXHBOTO BIUTMBY Ha SIKICTh MEPEKIIaay, pO3poOKy mepekaaanbKiux
CTpaTeriil Ta mpeaAMEeTHY €KCIIePTH3Y € HaJA3BUYAHO BaXKIIMBUM.

AKTyaJIbHICTh JOCIIJPKEHHS 3yMOBJICHA MOTPE0O0I0 Y CUCTEeMaTUIHOMY aHaji31
MO>KJIMBOCTEH Cy4aCHMX HIMEIbKOMOBHUX IHTEPHET-PECYpCiB JJsi BHU3HAYCHHS IX
eeKTUBHOCTI Ta MPUIATHOCTI IS TEpeKiIaay HayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB
YKPaiHCHhKOIO MOBOIO.

Cryninp po3po0OJieHOCTI TeMH. BUKOpHCTaHHS €NEKTPOHHUX JKEpen Ta
KOMIT'FOTEPHUX TEXHOJIOTIN y MepeKiiaii JOCTIHKYBaIoCcs B poOOTax JOCIHITHUKIB SK
y Himeuumnni, Ttak 1 3a kopaoHoMm, 30kpema B. Kapabana, 1. Kopynus Tta JL
YepHAXIBCHKOI, @ TaKOXK HIMEIBKUX JIHTBICTIB Ta MEPEKIaT03HABIIB, TaKUX SK [
IIpaep, M. Xayc ta K. Hopa. OnHaK cucTeMaTHUHE JOCTiKEHHS HiMEIbKOMOBHHX
IHTEpHET-PECYpPCIB Yy TEpeKiIajil HAyKOBUX Ta TEXHIYHUX TEKCTIB 3aJIUIIAETHCS
HEJ0CTATHIM, III0 POOUTH 1110 pOOOTY HOBUM BHECKOM Y IIfO TaTy3b.

O0'exT mOCHiIKEeHHS: Tpolec TNepeKkiIaay HIMEIbKOMOBHUX HayKOBO-
TEXHIYHUX TEKCTIB.

IIpeamer pocaimxenHs: ingopmariiiHi iHTepHET-IHKepena (DWDS, Duden
Online, PONS, IATE, Linguee, DeepL To1110), 110 BAUKOPUCTOBYIOTHCS IPU NIEPEKIaIl
HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB, a TaKOXX METOIM Ta YMOBH iX €(EeKTUBHOIO
BUKOPHUCTAHHS.

Meta pociaiKeHHsI: aHai3 poil JUKEpen IHTEPHET-pECypCiB B IMepeKiail
HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB 3 HIMEI[LKOi MOBH 3 METOIO BU3HAYEHHS 1X €()eKTUBHOCTI,
(YHKILI0HATBHOCTI Ta BIUIMBY HA SIKICTh MEPEKIany.

3aBaaHHA JOCIIIKEeHHA:



1. BuzHauuTu 0coOIMBOCTI HAYKOBO-TEXHIYHOTO MIEPEKIIATY.

2. OxapakrepuszyBatd TUNKM Ta (QyHKIII OHJIAWH-1HGOPMAIITHUX pecypciB Y
nepexIaabKiid MpaKkTHIIi.

3. Ha ocHoOBI aHaiizy cxapakTepu3yBaTH MOKIMBOCTI BUKOPUCTAHHS PI3HUX OHJIANH-
pecypciB y nepeksiaji HiMeIbKUX HayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB.

4. TlopiBHATH pe3yJbTaTU MEPEKJIaaiB 3 BHUKOPUCTAHHAM pI3HUX 1HCTPYMEHTIB
(CJIIOBHUKH, KOPITYCH, MAILIMHHUI TTEPEKIIA).

5. OuinutH e(heKTUBHICTh OHJIAMH-PECYPCIB Ta CHOPMYITIOBATH PEKOMEHIAIT 11100
iX ONTUMANBbHOTO BUKOPUCTAHHS B MIPOLIECaX MepeKIary.

Marepian [gocailzKeHHs CKIAQMaeThcs 3 (GparMeHTiB  HIMEIbKOMOBHHUX
HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB, BiaiOpanux 3 mkepen Spektrum.de, Heise.de, Welt der
Physik Ta Technische Universitit Miinchen — Forschung & Innovation, a Takox ixHixX
YKpaiHCBKMX TEpeKIaiB, sKki OyJld CTBOPEHI 3a JOMOMOTrOI0 pI3HUX OHJIANH-
IHCTPYMEHTIB.

Metoau JOCTiKeHHA OIHCOBHH, MOPIBHSJIBHO-TIEPEKIIaTallbKHH,
KOMIIOHEHTHUM, KOHTEKCTyaIbHUN, KUTbKICHUN Ta METOJ] CITIOCTEPEKEHHS.

HaykoBa HOBM3Ha po0OTH MOJsIrae y BU3HAUEHHI Ha OCHOBI KOMIUIEKCHOTO
aHajgizy BIUIMBY Ha  AKICTh Tepekiany  iHGOpMaIliiHMX  JDKepen, 110
BUKOPHUCTOBYIOTHCA Y MEPEKIIA/l HIMEIIbKOMOBHUX HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB.

IIpakTu4He 3HAYEHHS TIOJISITA€ B TOMY, IO PE3YIbTaTH JOCTIIKEHHS MOXKYTh
OyTH BUKOPUCTAHI K y Kypcax 3 MepeKsIalo3HaBCTBA, JIEKCUKOJIOTIT Ta TEPMIHOJIOT],
Tak 1 B IPaKTHUHIA pOOOTI MEepeKIaadiB TEXHIYHUX TEKCTIB.

Anpobanisi po6orn i mnyoOJikanii. OCHOBHI TIOJIOKEHHS JOCIIIKCHHS
anpoOoBaH1 MyOIiKali€r0 METOANYHOT cTaTTl « OHJIaHH-TIATQOPMHU SIK 3aC10 PO3BUTKY
HABUYOK MEPEKIIaTy Ha ypoKax HIMEIbKOI MOBWY Ha OCBITHIM Tuiatdopmi «BeceocBiTay
(muB. mogaTok JI).

Crtpykrypa podoru. Marictepcbka poOOTa CKIIAIaeThbCsl 31 BCTYIY, TPhOX
PO3/UTIB, BUCHOBKIB, CIUCKY BUKOPUCTAHUX JKEPEIT Ta JOJATKIB.

Marictepcbka pobota MiCTUTh 60 CTOPIHOK JPYKOBAHOI'O TEKCTY, BKIIOYAIOYU

8 Tabnuup, 4 pucyHku Ta 45 nocuiiaHHs.



VY BcTyIi OOTPYHTOBYETHCS aKTyalIbHICTh TEMH, BU3HAYAIOTHCA METa, IPEAMET
Ta JOCTIHUIIBKE 3aBJAaHHs, @ TAKOXX OMUCYIOTHCS METOU Ta MPAKTHYHE 3HAUYCHHS.

VYV nepumioMy po3aull  pO3MISAAIOTECA TEOPETUYHI OCHOBM HAYKOBOTO Ta
TEXHIYHOTO Tiepekyamy. [[oSCHIOEThCS CYyTHICTh HAYKOBOTO Ta TEXHIYHOTO MEPEKIIay,
npeAcTaBieHa Kiaacudikamis oHIaldH-pKepen iHdopMallii Ta mpoaHajai3oBaHa POJIb
u(POBUX TEXHOJIOTIH Y CydacHii nepekyiaJainbKiil IpakTHI.

Jlpyruii po3ail MICTUTh MPAKTUYHUMA aHal3 MepeKady HIMEUbKHUX HayKOBO-
TEXHIYHUX TEKCTIB 3 BUKOPHUCTAHHIM OHJIAMH-Kepen iHdopMmarrii. Ha ocHOBI Tphox
TEKCTOBUX (hparMeHTIB MOPIBHIOIOTHCS MAIIMHHO TEPeKIafeHl Ta BiJIpearoBaHi
BepCii, a pe3yJbTaTH aHATI3YIOThCS JIEKCHYHO Ta TEPMIHOIOTIIHO.

Y TperboMy pPO3IiTl PO3TIAIAETHCS BU3HAUCHHS KPUTEPIiB e€(PEKTUBHOCTI
BUKOPHUCTaHHS IHTEPHET-PECYPCIB, AITOPUTM 1X 3aCTOCYBAHHS, IOTEHIIHI PU3UKH Ta
MPAKTUYHI peKOMEeH 1allii Jyist nepekiagaviB. Kpim Toro, okpecioThes NEPCIeKTUBH
NOAQIBIINX JTOCTIIKEHB Yy IiH ramy3i.

Y BUCHOBKaX ITiJICYMOBAaHO OCHOBHI PE3yIbTaTH JOCIIKEHHS Ta OOTPYHTOBAHO
iX TeOpeTUYHE Ta MPAKTHUYHE 3HAUYCHHS.

CnHcok BUKOPUCTAHUX JXKEPE MICTUTh 45 3a1IMCH, BKIIFOUAIOUX HAYKOBI ITpalll
YKPaTHCHKOI0, HIMEI[LKOIO Ta aHTJIOMOBHOIO MOBaMH, a TAKOX €JIEKTPOHHI PECYPCH.

Jlomatkyu MICTATh TMPUKIAIN TIEPEKIIaliB, TaOJUINl JJis1 aHalli3y TEPMIHOJIOTII,
AIrOPUTM BUKOPUCTaHHs 1HTepHET-pecypciB Ta ypuBku 3 DWDS, IATE Tta Linguee,
0 UIIOCTPYIOTh MpaKTUYHE 3aCTOCYBaHHS LU(PPOBUX IHCTPYMEHTIB Yy TMpoleci

nepexiany.



PO3JLI 1

TEOPETUYHI 3ACAJIA JOCILJIXKEHHA IHOOPMALIIMHUX PECYPCIB
Y IIEPEKJIAIL

1.1. TlonsaTTsa Ta cnenmu(ika HAYKOBO-TEXHIYHOI0 NMEPEKJIATY

VY cydacHil mnepekiananbKiii TpakTUIll MU@POBI IHCTPYMEHTH, OCOOIUBO
OHJIAMH-Kepena iHpopmarlii, Ha0yBarOTh JeJaini OUTBIIOr0 3HAYCHHS Ta JOKOPIHHO
3MIiHIOIOTH HiJXiZl 10 0OPOOKHU TEKCTiB. IX BUKOPUCTAHHS OCOOIMBO aKTyalbHe IS
NepeKiIaay HayKOBO-TEXHIYHMX  TEKCTIB, SKI  XapaKTepU3yIOTbCs  0araroro
TE€PMIHOJIOTI€10, CKIAJIHUMH CUHTAKCUYHUMHU CTPYKTYpaMHU Ta HEOOX1IHICTIO TOYHOTO
BIJITBOPEHHS 3MICTYy. TeopeTruuHe po3yMiHHS POJIi TAKUX PECYypPCiB JO3BOJISIE Kpallle
3pO3YMITH MEXaHI3MHU TepeKIaxy, po3poOuTH e(peKTHBHI cTpaTerii podoTu 31
cHenlagi3oBaHUMH TEKCTAMH Ta OLIHHMTH BIUIMB LUU(POBUX TEXHOJOTIM Ha SKICTh
nepexiamy.

HaykoBo-TexHiuHMI mepekiag — 1€ BUJ NepeKIagalbkoi AisIbHOCTI,
CIpsIMOBaHUH Ha TMepeaady CreliaaizoBaHoi iHpopMallii 3 MaKCUMaIbHOIO TOYHICTIO,
TEPMIHOJIOTTYHOIO TIOCJIIIOBHICTIO Ta JIOTTYHOIO CTPYKTYpOIO Bukiany [2; 11].

Ax mingkpecmoe @.  AycTepMmionb, PO3BUTOK TEXHIYHOIO MEpEKIamy
Oe3nocepelHb0 TOB'S3aHUN 3 HAYKOBO-TEXHIYHUM IMPOTPECOM, IO 3YMOBIIOE
HEOOX1THICTh TOYHOTO OOMIHY 3HAHHSIMU MK MoBamHu [11, c. 45].

['onoBHa MeTa TakuX MepeKiIadiB — 3a0e3MeUnTH OAHO3HAYHE PO3YMIHHS
TeXHIYHUX TEPMIHIB, IOTPHUMYBATHCS HOPM BIJIMOBIAHOI TEXHIYHOI MOBHU Ta
BCTAaHOBHUTHU CEMaHTHUYHI 3B'I3KM MDK MOHATTAMHU [1; 19].

HaykoBo-TexHiuHi TEKCTHU XapaKTepU3yrThCs 1H(hOPMATHBHICTIO,
00’€KTUBHICTIO, BIJICYTHICTIO  €MOIIIMHOCTI Ta  BHUKOPHCTaHHSAM  CKJIAIHUX
TEPMIHOJIOTTYHUX OJUHULIB [3].

TunmoBuMu pricaMy TaKUX TEKCTIB € JOBT1 MIAPSIHI PEUYCHHS, YiTKA JIOT19HA

CTPYKTypa Ta MepeBakaHHsS IMEHHUX KOHCTPYKI[IN HaJ J1ECTIBHUMM.
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Sx 3a3Havae CanzpiHl, NEpekaj] TEXHIYHUX TEKCTIB BHMAarae OCOOJIMBOIO
OamaHCy MK TOYHICTIO Ta SICHICTIO, OCKUIBKHM «3MIHA JIMIIIE OJJHOTO T€PMiHA MOXKE
MPU3BECTH JI0 3MIIIEHHS CEHCY BChOTO JOKyMeHTay [19, c. 77].

OpHuM 13 HAMBaXKITUBIIINX 3aBJaHb Y HAYKOBO-TEXHIYHOMY NEpeKail € podoTta
3 TEXHIYHOIO TEPMIHOJIOTIELO.

TepmiHu MarOTh OyTH HE JIMILE MPABUIILHO MEPEKIIAACH], a i Y3rOKEHI B MEKax
yCbOro TeKcTy [9].

BukopuctanHs pi3HUX BapiaHTIB NepeKIay sl OJHOTO i TOTO X TepMiHA HECe
PHU3MK CEeMAaHTUYHOI HEBIAMOBIAHOCTI. ToMy mepekianadyi MOBUHHI BUKOPUCTOBYBATH
CIeliayli30BaHl TEPMIHOJOTIYHI 0a3u JaHuX, 5K 3a0e3MedyroTh TOYHICTh 1
CTaHAapTU3ALI0 TePMiHIB [25].

VY tomy uucani pecypc IATE (Interactive Terminology for Europe) [25] micTuTh
odilmiitHO  3aTBep/UKEHI  BaplaHTH  MepeKiIaay  TEXHIYHUX  TEepPMIHIB,  SKi
BUKOPHUCTOBYIOTECS B yCTaHOBax €Bpomneincrkoro Coro3sy.

1106 3HaliTH BU3HAYECHHS Ta MPHUKJIAJAN BUKOPUCTAHHS HIMEIBKUX TEPMIHIB,
pexoMenayto 3BepHyTucsa 1o DWDS — Digitales Worterbuch der deutschen Sprache
[24], axuii TPOTMOHYE SK CIOBHUKOBI TIIYyMadeHHS, TaK 1 KOPITyCHI TPHUKIAIH.
Hanpuknan, tepmin Leiterplatte (mpykoBana miara) Bu3HaudaeTbest B DWDS sk
«Trager fir elektronische Bauteile mit leitenden Verbindungen zwischen den
Bauteileny, o nepeknagaeTbes K «IpyKOBaHa Ij1aTa, Ha sIK1d pO3MIIICH] Ta 3’ €THaH1
€JICKTPOHHI KOMIIOHEHTHU MPOBIAHUKAMI» [24].

Y upomy koHtekcTi IATE mpomonye ekBiBanent printed circuit board —
JIpyKoBaHa 1uiarta [25].

Taki pecypcu M03BOJIAIOTH MEpeKiIagadeBl MiaIOpaTH TOYHUN EKBIBAICHT
3aJIe’KHO BiJ] c(hepHu 3aCTOCYBaHHS Ta YHUKHYTH KaJIbKyBaHHS TEPMIHIB 3 aHTJIIHCHKOT
MoBHu [13; 19].

OKpiM TEPMIHOJOTIYHOT TOYHOCT1, BOXKJIMBOIO XapaKTEPUCTUKOIO MEPEKIaay €
CTWJIICTUYHA HEUTPaAIbHICTh. TEKCTH TaKOro THUITy HE JOIMYCKAalOTh EMOIIITHO

3a0apBIIEHOT JIEKCUKU YU €KCIIPECUBHUX 3BOPOTIB.
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Sx naronomye K. Hopn, mepeknagauy mae OpieHTyBaTuCS HE Ha OyKBajbHE
BIJITBOPEHHS, a Ha (DYHKIIOHAJIBHY €KBIBAJICHTHICTh, TOOTO Ha 30€peKeHHI (PYHKITIT
TEKCTY B 1HIINA MOBHiH cuctemi [20, c. 53].

Lle 0co6iMBO aKTyanbHO, KOJIM TEXHIYHA JIOKyMEHTallisl CYITPOBOKY€E CKIaIHI
OPUCTPOi 200 ONMHCYE MPOLIECH, A€ TOMHUIIKA MOXKE MAaTH PAKTHUYHI HACIIIIKH.

[Ipouec nepeknany 3Ha4HOIO MIpOIO 3MIHUBCS 3 OSBOIO HU(DPOBUX TEXHOJIOTIH.

[Tepexmamadi 3aBITO BUKOPUCTOBYIOTh €JIEKTPOHHI PECYPCH, TEKCTOBI KOPITYCH,
TEPMIHOJIOT14HI 0a3M JaHUX Ta CUCTEMHU MAIIMHHOTO MEPEKIIany AJisi MPUIIBUAILICHHS
CBO€1 po0OTH Ta MepeBipku ToOUHOCTI iH(opmarii [6; 13; 15].

Sk 3ayBaxkye Melic, TEXHOJOTI] «pO3LIMPIOIOTH NEPEKIIaalbKy KOMIETEHIIIIO,
HaJAl0uM TepeKiaayeBl JAOCTYI 10 Mo0anbHOi 1HGOpMAIIHHOT 1HOPACTPYKTYPU»
[13,c. 102].

HaykoBo-TexXHIUYHMI nepekyia — 1€ BUMOIJIMBA JISUIbHICTh, [0 BUMAarae
BHUCOKOI'O PIBHSI TEPMIHOJIOTIYHOI KOMIETEHTHOCTI, 3HAaHHS HOPM LILJIbOBOI MOBU Ta
BMIHHS KOPHUCTyBaTuCs IUGPOBUMHU I1HCTpyMeHTaMu. EQekThBHE BHKOPUCTAHHS
inTtepHeT-pecypeiB (DWDS, TATE, Linguee, PONS) [24-27] 3a0e3neuye TOYHICTb,
y3TOJDKEHICTh Ta CTaHAAPTH3AIlI0 TEPEeKIafiB HIMEIBKUX HAyKOBO-TEXHIYHUX

TEKCTIB, TUM CAaMHUM IT1IBUIIYIOYH 1XHIO SKICTh Ta HAQJAIHHICTb.

1.2. Indopmauiiini iHTepHeT-pecypcu y npogeciiHiii AisILHOCTI

Mmepexrgaajgada

Po3BuTOK 1IMpOBUX TEXHOJIOTIH KapAMHAIBHO 3MIHUB MiAX1J 10 MEepeKiIany Ta
HaJaB TepeKiIajadyaM JOCTYIl JO IMIMPOKOrO CHEKTPY IH(QOpMalIiHUX 1HTEpPHET-
pecypciB. Ll xoHuenuis BKIJIIOYa€e €JNEKTPOHHI miardopmu, 0a3u AaHUX, OHJIANH-
CJIOBHHMKH, TEKCTOBI KOPIYCH Ta CHCTEMH TEpPEKiIaay, IO JO3BOJAIOTH 30epiraT,
3HaXOJIUTH, aHAJII3yBaTU Ta BUKOPHUCTOBYBATH JIIHT'BICTUYHY 1H(OpMAIliI0 B TIPOIIEC]

nepekiany [1].
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CyuacHuil mepekyiaziadu HE MOKE NOKJIAJaTUCS BHUKJIIOYHO Ha TPaaULIiHI
JIPYKOBaH1 CJIOBHUKH, OCKUIBKM IIBHJIKHUN PO3BUTOK HAYKHM 1 TEXHIKM BUMArae
MOCTIMHOTO OHOBJIEHHS TEpMIHOJOTI. ToMy OHJIaliH-pecypcu MPOIOHYIOThH
ONTHUMAJBHUI TOCTYN 10 aKTyaJbHOI JIEKCHMKH, Taly3€BUX TEPMIHIB Ta KOHTEKCTIB
3aCTOCYBaHHS.

[lepexnagauka JI. YepHsAXIBCbKa MIAKPECIIOE, IO «IHTEPHET-TEXHOJOTI
CYTTE€BO MIJABUINYIOTh €(EKTHUBHICTh MEPEKJIafalbKoi MisUTbHOCTI, ajié BOJHOYAC
BUMAraroTh KpUTHYHOTO MIIX0IY /10 MEPEeBIPKU JOCTOBIPHOCTI iH(popMarii» [2].

VY mpakTtuili nepexiany HiMelbKo MOBOIO PO3PI3HAIOTH PI3HI THUITH PECYPCIB:

- EnexTpoHHI CTOBHUKH.

Haiinomwmpenimumu € Duden Online, PONS, DWDS ta LEO.org. Bonu
HAJAI0Th JOCTYN JI0 3HAYE€Hb, TPAMATUYHUX OCOOJIMBOCTEH, MPUKIIAJIIB B)KUBAHHS Ta
cinoBocnosiydeHb ciiB. Hampuxnaa, DWDS [3] nmagae He numie nepeknan, ane i
HIOAHCH CJOBa B KOpIIyCl, II0 J0NOMarae mnepekiazadyaM OLIHUTH IMPUPOJHICTD
oOpaHnoro ¢pa3yBaHHs.

- TepmiHooriuHi 0a3u AaHUX.

KmouoBoro 6azoro nmanux € IATE [25], sxka Oyma pospoOsena st
cTaHAapTu3aiii nepexnaniB y aokymentax €C. Bona pgo3Bosisie mnepekiagadyam
nepeBipsaTH oPiliiiHl yKpaiHChKI a00 aHTIINACHKI €KBIBAJICHTH HIMEIBKUX TEXHIYHUX
TEPMIHIB.

Takuil miaxia copuse MATPUMII TEPMIHOJOTIYHOI Y3rOKEHOCTI, IO €
KIIIOYOBHM KPUTEPIEM SIKOCTI HAYKOBO-TEXHIYHUX MEpeKaiB [4].

- Koprmycu TekcriB.

[Tpuknanom € COSMAS 1II (Institut fiir Deutsche Sprache) Ta DWDS- Korpus.
3a J0TIOMOTOI0 HMX MOYHA IMPOAHANI3yBaTH KOHTEKCT B SKUX BXXHBAIOTHCS TEBHI
TEPMiHM, 10 HacaMIlepe]] BaXJIMBO [UIs Tepekianaya, SKUM TMpamoe 3
OaratozHayHuMuU cioBamu. Hampukian, cnoBo «Leitung» Moke O3HAaYaTH «IpiT»,
«KEPIBHUIITBO» a00 «TPyOOIPOBII» 3aJI€KHO BlJ] KOHTEKCTY.

Kopnycha nepesipka nonomarae yHUKHyTH 3MICTOBUX TOMMJIOK [5].

- Pecypcu 3 npukitanamu nepexnany.
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HaitBinomimumu € Linguee, Glosbe, Reverso Context. BoHu mnoenHyrOTh
JIeKCUYHY 0a3y 3 IPHUKJIaJaMH BXKUBAHHS 3 pealIbHUX TBOMOBHUX TeKCTiB. Hampukiasn,
Linguee nporoHye mnapajnenbHi TEKCTOBI (PparMEHTH 3 HIMEUbKHX Ta YKpPaiHChKUX
JIOKYMEHTIB, IO TOJICTIIYE OI[IHKY MOKJIMBOCTEH TIEPEKIaTy Ta CTHIIIO.

Boanouac K. Hopn 3a3nagae, mo Taki pecypcH ciiJi BUKOPUCTOBYBATH SIK
JIO/IATKOBI, a HE MIEPBUHHI, OCKUIbKA BOHH HE 3aBXK/IH TapaHTYIOTh HAJAIUHICTS [6].

- CucrtemMu MaIIMHHOTO TIEPEKIIATY.

Haiisinomimumu € DeepL i Google Ubersetzer.

Xo4a BOHU HE MOXYTb MOBHICTIO 3aMIHUTH MEPEKIafaqiB-JIt0eH, IXHS POJIb Yy
MOYAaTKOBOMY aHai31 TEKCTY CTa€ Jie/all BaXIUBIIIO.

3okpema, DeepL nocsirae BHCOKOi SIKOCTI MEpeKiIaay HIMELbKO-YKpPaiHCHbKUX
TEKCTIB 3aBJIIKH HEHPOHHUM Mepekam [7].

Opnak MalIMHHMM TEpeKiaja ClliJl BUKOPUCTOBYBATHU JIMIIE SK IHCTPYMEHT
nonepeaHboi 00poOKH, a HE K KIHLEBHI pe3ysbTarT.

- CrinbHOTH TIpo(eciitHuX nepekiagavis.

Taki mmarpopmu, sk ProZ.com abGo TranslatorsCafe, n03BOJSAIOTH
nepeKsajgadaM OOrOBOPIOBATH CKJIAMHI TEPMIHOJIOTIYHI TMHUTAaHHS, OOMIHIOBATHUCS
JIOCBIJIOM Ta CTBOPIOBATHU BJIACHI TJIOCapii.

Ile cripusie pO3BUTKY MEPEKEBHUX MEPEKIAAANBKAX MPAKTHK, IO TiIBUITYIOThH
SKICTh Ta CTaHAAPTH3AIIIIO TTepeKIamiB [8].

[HTepHEeT-pecypcu BUKOHYIOTh P13H1 (DYHKIIII:

- [Tomryk — mIBUAKUIN TOCTYI A0 3HAYEHb Ta KOHTEKCTIB;

- JloBimkoBa pobora — iH(opMmamis MNpo TrpaMaTUKy, Taly3eBY
PUHAICKHICTh Ta CTAaHAAPTH;

- Bepudikarist — nmepeBipka nepekiagiB 3a JOTOMOTOK KOpITyciB abo 06a3
JaHUX;

- [Ipodeciiinuii pO3BUTOK — CIPUSHHS MOKPALLEHHIO HABUYOK MEPEKIIaTy.

i ¢pyHKI1IT 103BOJISAIOTH IEPEKIIagauaM 3a01a[KyBaTH Yac, 3SMEHIITYBATH PU3HK
MOMUJIOK Ta TIJBUIIYBaTH TEPMIHOJIOTIYHY Y3rO/KEHICTh mnepekiany. OnHak

BaKJIMBO 3a3HA4YUTH, 11O ABTOMAaTH30BaHI CHCTEMH HE MOXYTb 3aMIHATH aHAJIITUYHE
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MUCJICHHA. TiTbKH JIOAMHA MOXE 3pO3yMITH KOMYHIKaTUBHY METy TEKCTy Ta
aJanTyBaTH MEePeKiIaja 10 KOHKPETHOT CUTYyaIlli.

OmgHuM 13 HaWBaXJMBIIMX HPUHIMUIIB CYy4aCHOTO MEPEKIaay € KPUTHUYHE
BUKOpUCTaHHA mH(poBux mkepen. llepexnamadi MOBWHHI BUBYATH TIOXOJ/KCHHS
iHopmMmarii, Ti ageKBaTHICTb Ta KOHTEKCT ii BUKOpUCTaHHs. Hampukian, HaBiTh
Linguee abo Glosbe micTaTh HeTOUHI ab0 3acTapiil Bepcii TEXHIYHUX TEpMiHIB. Tomy
edexkTrBHA poOOTA Mepekiagaya Mmojsrae He JUIIE Yy BUKOPUCTaHHI pecypciB, a Ml y
BMIHHI 1X OIL[IHIOBATH.

Sk 3ayBaxkye X. Hpaitep (Heidrun Schroder), «kommeTeHTHICTD nepekiagada
y XXI cTomniTTi mosisirae He y BOJIOJIIHHI BCIMa IHCTPYMEHTaMHU, a y 3JJaTHOCTI BUOpaTu
IIPaBWJIBHUM pECYpC JUIsl KOHKPETHOTO 3aBAaHHsD» [9].

[Ilo6 mnpoidrocTpyBaTH pi3HUIO Y (YHKIIIOHATBHOCTI PECypciB, MOKHA
nopiBHATH Monyk Tepmina «das Kithlmittel» y Tppox iHcTpymMeHTax (quB. 101. A, puc.
A.1-A.4):

- y DWDS — nosicHeHHs 3HaueHHs1, CHHOHIMU 1 IPUKJIAAA PEUCHB;

- y IATE — odiuiitauii nepekiiaj «0XoJ0AKyBaJIbHUN 3aC10%;

- y Linguee — mpukiagu peaqbHOTO BUKOPUCTAHHS B TEXHIYHUX TEKCTaX
(«Die Verlustleistung der Maschine ist groBBer als jene, die iiber das Kiihlmittel
abgeflihrt werden kann»). — « BrpaTu noTykHOCT1 MalliiHU OLIBIII, HIXK Ta, IKa MOXE
PO3CIIOBATHUCS YePe3 OXOJIOMKYBAILHUN 3aCi0.)).

Lle mopiBHSAHHS MOKAa3ye, M0 MOETHAHHS KUTBKOX PECYPCIB JA03BOJISIE TOCATTU

MaKCHUMAaJIbHOI TOYHOCTI Ta IPUPOTHOCTI TIEPEKIady.

1.3. Tumosoria Ta QyHkuii indopMauniiHux IHTepHET-pecypciB Yy

nepeKJiaganbKoMy npoueci

Po3BUTOK cy4acHMX TEXHOJOTIA TPHU3BIB [0 TMOSBH PIZHOMAHITHUX
€JIEKTPOHHUX IIIATHOPM, SIKI TIATPUMYIOTh MEPEKIIaJadiB B aHaIi31 TEKCTY, MOLIYKY

TEpMiHIB Ta 3a0e3nmedeHHl TepMiHONOriyHO1 Yy3romkeHocTi. Illo6 edexkTuBHO
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BUKOPUCTOBYBAaTH LI MOXJIMBOCTI, HEOOXIAHO PO3YyMITH THUIIOJNOTI0 Ta (QYHKIII
IHTEPHET-PECyPCiB, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS B MPOIIEC] MEPEKIIATY.

VY npakTuill mepeksiaio3HaBCTBA MOXKHA BUJIUIMUTU KiUJIbKA OCHOBHUX THITIB
peCypCiB, sIKi BIAPIZHSIIOTHCS 3a MPU3HAYEHHSM, CTPYKTYPOIO Ta (DYHKIIIOHATBHICTIO
[1]:

- JIOBIIKOB1 pecypcu — 11€ OHJIAH-CIIOBHUKH, €HIUKJIONEAll Ta riocapii,
SIK1 TIPOTIOHYIOTh 3arajibHi 200 crienudivHi 1 TEeBHOT raily31 BU3HAYCHHS TEPMiHIB.

[Ipuknmagamu € Duden Online, DWDS, PONS, LEO.org, Technisches
Worterbuch tomo. Bonu € QyHmameHTanbHUM I1HCTPYMEHTOM MJIsL JTOCIIIKCHHS
3HaU€Hb Ta TpaMaTHYHUX ocoOnuBocTe. Hampuknan, mnepekiagady Moxe
BukopucToByBatd Duden Online He nuiie 15 mouryky 3HaueHHs cioBa «Litterplattey,
ale W JuIs TONIYKy TUIIOBUX KOMOiHarlii, takux sk «bestiickte Leiterplatte» a6o
«multilayer Leiterplattey.

- Tepminonoriuai 0a3u JaHux — e nOpodeciiiHi 0a3u  JaHUX, IO
CHUCTEMATHU3YIOTh TEPMIHHU 3 TIEBHUX raly3eil.

Haiisinomimoro € IATE, sixka oxoruitoe MoBu KpaiH €C Ta MICTUTh TEPMIHH 3
rajry3eil TeXHOJIOTii, TIpaBa, €KOHOMIKH Ta OloTexHosorii. Borna Mictuth odiriiiHi
HIMEIbKO-YKpPaiHChbKI €KBIBAJICHTH JUIsl Takux TepMiHiB, sk «der Schaltkreisy -
esiekTpuuHe KoJo, «das Kiithlmittel» - oxonomxyBaneHuii 3aci6 ta «der Drucksensor»
- TaTYUK TUCKY [2].

- KoprnycHi pecypcu - 11e eIeKTpOHHI KOJIEKIIi peaJlbHUX TEKCTIB, 5Kl
JI03BOJISIFOTH aHAMI3yBaTH KOHTEKCT BUKOPUCTAHHS CIIIB Ta CTali CJIOBOCIONYUEHHS.

[Mpuknagamu € COSMAS II, DWDS-Korpus, Leipzig Corpora Collection.
[Tepexnamadi MOXKyTh, HATPUKJIA, IIIYKaTH CJIOBO «Energieeinsparungy» Ta 6a4uTH, K
1€ CJIOBO BUKOPUCTOBYETHCS B PI3HUX KOHTEKCTAX, BiJl HAYKOBHUX CTATEH 10 TEXHIYHUX
nociOHukiB. Lle mo3Bosisie im BUOpaTn HaWTOUHIIIKHN Tiepektan [3].

- Cucremu wmamuuHoro nepeknany Ta CAT-inctpymentu (Computer-
Assisted Translation).

Jo uux iHctpymeHTiB HanexaTh DeepL Translator, Google Translate, Trados

Studio, memoQ, Wordfast Tta OmegaT, Phrase TMS. BouHu m03BOJSIOTH
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aBTOMATHU3YBAaTH TMEPEKJIaau, CTBOPIOBATH NaM'siTh NEPEKIaIiB Ta CHOPUSAIOTH
TEPMIHOJIOTTUHIN y3TO/KEHOCTI Y BEIMKUX MpoekTax. Taki mporpamu, sik Trados ao
memoQ), NOETHYIOTh TEPMIHOJIOT1UHI 0a3u AaHUX, TII0capii, NepeKsaeHl CEeTMEHTH Ta
ABTOMATUYHI TEPEBIPKH, 110 3HAYHO MiABUIIYE €PEKTUBHICTH POOOTH TEpeKiagada
[4].

- Pecypcu mnpuknaniB nepeknany, Taki sk Linguee, Glosbe, Reverso
Context, MOEAHYIOTh IBOMOBHI TEKCTH 3 YPUBKAMHU 3 peajbHUX JIOKYMEHTIB.

BoHu KOpuCHI AJi MOIIYKY CTHJIICTUYHO BIANOBIAHUX BapianTiB. Hanpukian,
mig  yac mepekinamy peueHHs «Die  Wirmeddmmung reduzirlistung den
Energieverbrauch des Gebédudes» na Linguee MokHa 3HAWTH MPUKIAINA 3 TAKUMH
nepekyiagamMu, K «Temnoi3odiiss 3MEHIIYye EHEProCloKUBaHHA OYMiBI», IO
MiTBEP/KYE 3pYUHICTh BUKOPUCTAHHS Ta MMPUPOIHICTH KOHCTPYKITIT [S].

Knacudikamiro  ocHOBHMX  1H(MOpMaLiIMHUX  IHTEPHET-PECypcCiB, IO
BUKOPHUCTOBYIOTHCA y MEPEKIalalbKii AISUIBHOCTI, TOAAHO y 10AATKY b.

Ax mokazano B Tabmuii 1.1 (muB. Jlomarok b), iHdopmariitHi pecypcu
KJIacu(IKYIOThCS 3a X (PYHKIIOHAJIBHUM MPU3HAYCHHSM, SIKE BU3HA4YAa€ OCOOJIMBOCTI
iX TPaKTUIHOTO BUKOPUCTAHHS TIi]] 4ac MepeKIamy.

OyHKINT 1HTEpHET-PECypCciB YMOBHO MOXHA TMOJIJIUTH Ha 1H(GOPMAaTHUBHI,
KOMYHIKAaTHBHI, OCBITHI Ta MPAaKTH4HI [6]:

- [adopmartiitna GyHKIIS Hagae mepekiiagadeBl akTyalbHy iH(OpMAIlio
po 3HAYEHHS, TPaMaTHKy, CIOBOCIIONYYEHHs Ta TEXHiuHI TepMmiHW. Hampukmnan,
DWDS BimoOpaxae cratuctuky dYacToTu BxKuBaHHS cioBa «die Nachhaltigkeity»
IPOTIATOM PI3HUX TMEPIOJIIB Yacy, IO JO0MOMara€ TOYHO BIATBOPIOBATH CEMaHTHYHI
HIOAHCH.

- KomynikatuBHa (¢yHKIS peanizoBaHa Ha mpodeciiHux Qopymax
(ProZ.com, TranslatorsCafe), ne mepexnamgadi OOMIHIOIOTBCS JIOCBIJIOM, CTaBIIATH
3alUTaHHS Ta CTBOPIOIOTH CHUIBHY TepMiHOJIOTiuHY Oa3y. Lle cmpusie cniabHOMY
HaBYaHHIO Ta MPOGECIHtHOMY PO3BUTKY.

- OcBiTHS (DYHKIIISl MOJSATA€E B PO3BUTKY TEPMIHOJOTIYHOI Ta 3MICTOBHOI

KOMITETEHTHOCTI mepekianada. barato pecypciB mponoHytTh 0cBiTHI po3aimm (PONS
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Lernwelt, LEO Vokabeltrainer), siki He nuIie AonoMararTh y MHEpeKiajl, aiae i
MOKPAIyIOTh MOBHI HABUYKH.

- [TpakTruHi QyHKIIi O€3m0CepeIHO MOB’sA3aH1 3 MPOIECOM MEepeKIamy:
MIBUKWN TTONIYK 301T1B, TOPIBHSIHHS BapiaHTIB Ta MEepPEeBipKa y3TOHKEHOCTI TEPMIHIB.
Hanpuknan, mig yac nepexinany TexHignoro omnucy «Das Gerdt verfiigt iiber einen
Sensor zur Temperaturmessungy nepekiagay MoXe OJJHOYACHO MEPEBIPUTH BaplaHTU
nepexiany «Sensor» B IATE (matunk), DWDS (enemenT, mo cnpuiimMae curxan) ta
DeepL (cencop).

100 epexTHBHO BUKOPUCTOBYBATH JiKepena iH(opmallii, nepekiagad TOBUHEH
BMITH OIIIHIOBATH iX 3a KIJIbKOMa KPUTEPISIMHU:

- JIOCTOBIpHICTh - YM HAJIEKUTh JKEpeao 10 Oo(IimiiHuX, YU 110
akaneMiunux (Hampukian, DWDS 6yB ctBopenuit [HCTUTYTOM HIMEIBKOI MOBH).

- AKTyanpHICTh - J1aTa OCTaHHHOTO OHOBJIEHHS 0a3u JaHUX, HASBHICTh
peJIeBaHTHUX TEPMIHIB.

- 3pyunuii iHTEpdehc - MBUIKUN TONIYK, MOXJIUBICTH COPTYBaHHS 3a
ramy3sMu.

- daxoBa cremiamizamisi - CTymiHb, JO SKOI pecypc CIemalbHO
OpIEHTOBAHUU HA HAYKOBY Ta TEXHIYHY JIEKCHUKY.

- MoBHE OXOIUIEHHS - HasBHICTh YKPAlHCBKUX €KBIBAJEHTIB a0o
HIMEIIbKOMOBHHUX MPOMIXKHUX BEPCiii.

3acToCcyBaHHA LMX KPUTEPIiB J03BOJIsi€ BHUOpATH HAWOUIBII IT1IXOISIII
THCTPYMEHTH JIJIsl IEBHOTO TUITY TEKCTY.

J. Meiic Buainse, «e(heKTUBHICTD MepekIiaiada B IU(POBY €MOXY BU3HAYAETHCS
HE KUIBKICTIO I1HCTPYMEHTIB, SKUMHU BIH KOPHUCTY€TbCS, a pPIBHEM KPUTHUYHOI
KOMITETEHTHOCTI Y iX 3acToCyBaHHI» [7].

Crorogni mpoliec TepeKsiajly 4YacTo € TIOpUIHUM, KOJM PI3HI pecypcu
B3a€EMO/JIIIOTH OJUH 3 oAHUM. Hanpukian, memo(Q) Moske 1HTerpyBaTi TEPMIHOJIOT1UHI
0a3u ganux 3 IATE a6o Glosbe, Toai sixk Trados Studio aBToMaTH4YHO BKIIIOYa€E AaHI 3
Linguee ta Reverso. Ile mo3Bossie nmepexinagayam mparfoBaTy MIBUIIIE Ta 30epiraTu

BUCOKY SKICTb.



18

Came 1i TexHOJIOTII € yacTuHO KoHuenii «Ubersetzungsumgebungssystemey,
B SIKMX MEPEKIIaad BUCTYIA€ KOOPIUHATOPOM ITU(PPOBUX ITHCTPYMEHTIB.

BiH noBuMHEH BOJIOAITM HE JMILNE JIHIBICTUYHOIO, a ¥ 1H(OpMaIiiiHOKO
KOMIIETEHII1€10, TOOTO 3/JaTHICTIO ONTHUMAJIBFHO KOMOIHYBaTH PECYpPCH 3aJIEKHO BiJ

3aBjaHHA [8].
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BucHoBku 10 po3ainy 1

VY mepmioMy po3auii s po3risSHYJIa TEOPETUYHI OCHOBU HAYyKOBO-TEXHIYHOTO
nepeKiIaay Ta BU3HAYEHO pOJib OHJIAWH-IHPOPMALIHHHUX PECYpPCIB Yy CYYaCHOMY
HepeKIIaIallbKoOMy IIPOIIeCi.

HaykoBo-TexHiuHI NepeKIagn XapakTepu3yIThCsl BUCOKOK TEPMIHOJIOTTYHOIO
TOYHICTIO, JIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO Ta CTHJIICTUYHOIO HEUTpalibHICTIO. [le BuMmarae Biz
NepeKyaaayiB He JIMIIE BOJOIHHS IPYHTOBHUMU MOBHMMH HaBUYKAMH, a 1 BMIHHS
OpIEHTYBATUCS B CHeEllal]i30BaHUX 1H(OpMaIiiHUX cucTeMax. AHali3 Moka3as, 10
OHJIaH-1H(pOpMAIlIiHI PECYypCH € BAXKJIMBUM I1HCTPYMEHTOM Ui TEpeKiajadiB,
OCKIJIbKM BOHU 320€3Me4yI0Th MBUJKHUI JOCTYII 10 JEKCUYHUX, TEPMIHOJIOTTYHUX Ta
KOHTEKCTyaldbHUX JaHuX. L1 pecypcu MoxkHa kiacudikyBaTH 3a (YHKLIER,
HaJIHICTIO, TUTIOM 1H(MOpMaIli Ta MITLOBUM Tpu3HadeHHsM. HaliepexkTuBHimmmMu
pecypcaMu JUisl MEpeKIaay HIMEIBKUX HAyKOBO-TEXHIYHUX TeKcTiB Oyiau DWDS,
IATE, Linguee, PONS Ta DeepL, siki nponoHyoTs 0araropiBHEBHil MOBHHI aHai3 -
BiJl JIEKCUYHOTO 10 KOHTEKCTHOT'O PiBHS.

[HTEepHET-pecypcH CTald HEBIJ'€MHOIO YaCTHHOK CY4YacHOTO TPOIECY
nepekyiany. Bonu He e moyeruyoTh NOIyK CIOBHUKOBOIO 3aracy Ta TeXHIYHUX
TEPMIHIB, ajie¢ ¥ CIPHUAIOTH IpodecIHHOMY PO3BUTKY mepekiagadiB. OgHak ycrix
nepeKiIaay 3aleKUTh BiJl 34aTHOCTI IMPABWIBHO BUOMPATH Ta KPUTUYHO OLIHIOBATH
mxepena. OcoOauBO ISl HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB HIMEIIPKOIO MOBOKO BaKJIMBO
MO€JIHYBATHU Pi3H1 TUIIH PECYPCIB - B1J KOPITYCIB 10 TEPMIHOJIOTTYHUX 0a3 TaHUX - 100
3a0€3MeUYNTH TOYHICTh, IOPEUHICTh Ta CTAHAAPTHU3AIIII0 TEPEKIIATy.

Ocob6nmBa yBara MPUAUISETHCS POl IUMPOBUX TEXHOJIOTIH y TpodeciiHiit
po0OOTI mepeknanayiB. 3a3HAYaAEThCS, IO CyYacHl IHTEpHET-IIaTPOpMH Ta
IHCTPYMEHTH TIepeKIIaay He 3aMIHIOIOTh MTePEKIaaadiB, a HABIAKH, IMiIBUIIYIOTh iXHIO

Tumonoris  iHOpMaLIHHUX I1HTEPHET-KEpEd JAEMOHCTPYE, WIO0 CydYacHl

nepeKsaaaydl MatoTh TOCTYII JI0 MOTY>KHOTO HA0Opy 1HCTPYMEHTIB, 110 3a0€3MeUyIoTh
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JOCTYN JI0 Cy4acHOi TEPMIHOJIOTIi, KOHTEKCTIB Ta CTWJIbOBUX Mojenei. Po3zymiHHs
GyHKIINA 1UX pecypciB J03BOJISIE X CBiJIOME, a HE MEXaHIYHE, BUKOPHCTAHHS, TUM
CaMUM MiBUIIYIOUH SKICTh Ta MIBUIKICTh IEPEKIIATY.

[aTerparis pecypciB y Texnoinorii nepexnany (CAT-iHcTpymeHTH, 0a3u TaHUX,
KOPIIyCH) € OJHHMM 13 HAWBOKIMBIIIMX HANPSMKIB PO3BUTKY CY4YacHOIO
nepeKialo3HaBCcTBa Ta (POpPMY€E PO3BUTOK HOBUX MPOQPECcIfHUX KOMIETEHIII
NepeKyIaaayiB.

Ha moro nymky iHpopMaliiiHi IHTEpHET-PECYpPCH € HEBIJ'€MHOI0 YaCTHUHOIO
NEePEeKIaaanbKoi  JTISTIBHOCTI, CHPUSIOYM  TIOKPAIICHHIO  SKOCTI  MEpeKIiany,
3a0€3Ieuy0Un TEPMIHOJIOTIYHY y3r0/KEHICTh Ta hOPMYOUYH OCHOBY JIJIS ITOIAJIBIIIOTO

PO3BUTKY €KCIEPTH3U HU(POBOro NepeKIany.



21

PO3/ILT 2

AHAJII3 BUKOPUCTAHHSA IHTEPHET-PECYPCIB Y IIEPEKJIAAI
HAYKOBO-TEXHIYHUMX TEKCTIB

2.1. MeTo0J10TivHi 3acaau TOCTIKEHHS MepeKIaay HiMellbKUX HAYKOBO-

TeXHIYHUX TEKCTIB

[IpakTUyHa YacTHHA MOTO JTOCIHIJIKEHHS 0a3yeThCsl HA OPIBHSUIBHOMY aHali31
nepeKyialy HIMEIbKUX HAyKOBO-TEXHIYHMX TEKCTIB 3 BHUKOPUCTAHHSM PI3HUX
1HTepHeT-Kepen iHpopMmarlii. MeToro € BU3HAYEHHS BILIUBY ITU(PPOBHUX IHCTPYMEHTIB
HAa SIKICThb, TOYHICTh Ta CTHJIICTUYHY JIOPEYHICTb MEPEKIIaLIy.

MarepiaioM ajis MOTO JOCHIDKCHHsSI CIyryBajdud (PparMEeHTH CydacHUX
HIMEILKMX CIEIlai30BaHUX TEKCTIB, OINMyOJIKOBaHUX Ha mopTanax Spektrum.de
(maykoBo-nonyJisipHa pyopuka Wissenschaft & Technik) [33] Tta Heise.de (po3ain
Forschung und Innovation) [34].

OOpaHi MHOIO TEKCTH HaJIEeKaTh 0 Taly3el €HepreTUKH, ITYYHOTO iHTEICKTY
Ta HAHOTEXHOJIOT1M — ramxy3ei, y SKMX HEBTOMHO PO3BHMBA€THCSA CydyacHa TEXHIYHA
TEPMIHOJIOT1S HIMEIIbKOIO MOBOIO.

VY MoeMy JIOCHIIKEHHI BUKOPUCTOBYETHCS MOPIBHAJIBHO-AHAIITUYHUN METO/,
SIKUW TIOPIBHIOE TPU BapiaHTU MEPEKIIAIY:

- Pyunuii mepexnaa BIAMOBIIHO JO CTAHAAPTIB YKPAiHChKOI HAyKOBO-

TEXHIYHOI MOBH;

MaIIMHHUAN niepekiiaj 3a gornoMororo cucremu DeepL [30];

- nepeKiag 3 3acCTOCYBaHHAM IHTepHeT-pecypciB, sik or DWDS, TATE,
Linguee Ta PONS [24-27].

JUis OLIIHKY pe3yibTaTiB EpEKIIaay s BAKOPUCTOBYBAJIA TaKl KpUTEpIi:

- JIekcHKO-CeMaHTUYHA TOYHICTh — Y3TO/DKEHICTh TEPMIHIB OpUTIHANY;

- CrunictTiyHa IPUPOAHICTh — JOTPUMAHHS CTaHJAPTY MOBU MEPEKIAIY;
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- TepMiHOMOTIYHA Y3rOJKEHICTh — BIJNOBIAHICTh BAapIaHTIB y MeXkax
OJIHOT'O TEKCTY;

- @DyHKIIOHAJIbHA E€KBIBAJEHTHICTh — 30€peKeHHs 3MICTy Ta (QYHKIII
opurinany [19; 20].

Kpicriana Hopx 3BepTae yBary, 10 «OLIHKa IEPEKIIay IOBUHHA IPYHTYBaTHUCA
He Jume Ha Gopmi, a ¥ Ha (PYHKI(T TEKCTY B IHIIOMY JIIHTBICTUYHOMY CEpPEIOBUILII»
[20, c. 88].

Takum 4YWHOM, aHATITUYHUNA MiAXia Oa3yeThcss Ha (PYHKIIOHAIBHIN MoAeni
nepeKiay, ika BpaXOBy€ KOMYHIKAaTUBHY METY TEKCTY, KOHTEKCT Ta TEPMIHOJIOTIYHY
TOYHICTb.

CBoe€ gocnipKeHHs 1 IPOBOJWIIA Y TPU €Tallu:

- [TinroroBumii eram — BiAOIp Ta kiacudikallis MarepiajiB, MepeBipka

TEPMIHOJIOTTYHMX BignoBigHocTel y 6a3ax ganux (IATE, PONS) [25; 27].

AHanTHYHUI eTaln — NOPIBHSIHHS MEPEKIIaAiB 3a 3aJaHUMU KPUTEPISIMH,
MOIIYK MPUTAMAaHHUX TTOMHIIOK.

- 3arasbHUN  eTanm — po3poOKa peKoMeHAallid Mmoa0 ehEeKTUBHOIO
BUKOPHUCTAHHS IHTEPHET-PECYPCIB i Yac mepeKaamy.

KomriekcHuil miaxijy J103BOJMB MEHI BHUSIBUTH DPECYPCH, IO 3a0€3MeUyOTh
MaKCHUMaJIbHY TOYHICTh Ta PO3POOUTH NMPAKTUYHI pEKOMEHIaLlli 11 IEpeKIa ayiB.

MeTo107I0TIYHOI0 OCHOBOIO JIOCIIIJIKEHHSI CTaJI0 IOE€JIHAHHS TEOPETUYHHUX
npuHIUIIB  QyHKioHanbHOI  ekBiBaieHTHOCTI (Nord [20]) Ta mnpakTUYHOTO
iHcTpyMeHTapito udposoi ainrsictuku (DWDS, IATE, Linguee, PONS [24-27]). Lle
3a0e31meunsio 00'eKTUBHICTh aHaJi3y Ta JO3BOJUJIO OTPUMATH JIOCTOBIPHI Pe3ybTaTH
1010 €)EKTUBHOCTI BUKOPUCTAHHS IHTEPHET-PECYPCIB 1]l Yac MEepPeKIIay.

Jlns  Kpamoro po3yMiHHS POJII OKPEMHX IHTEPHET-pecypciB y Iporieci
nepekIialy HayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB PEKOMEHAYEThCS MOPIBHATH 1X 3a HAHO1IBII
BXUIMBUMH MapaMeTpaMu: THIIOM, IPU3HAYCHHSIM, ITepeBaraMu Ta HeI0JIiKaMH.

[TopiBHSIBHY XapaKTEPUCTUKY HAMBAXIIMBIIIMX PECYpCiB MOXXHA 3HAUTU Y

tabnuii 2.1. [ToBHU BapiaHT 1iel Tabuuill (Ous. 000. B, mabn. 2.1).
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Pecypc | Tun OcHOBHE ITepeBaru Henoniku | OntumansHa
pU3HAYEHH cdepa
s BUKOPUCTaHHS
DWDS | Kopnychuii | Anani3 Hae He mictuth | Anani3
pecypc KOHTEKCTIB | IPUKJIAAN 3 | MepeKyiasy | 3HAUCHHS 1
i peaNbHIX YKpPaTHCHKO | KOHTEKCTY
YaCTOTHOCTI | HIMEIIBKUX | TO
TEPMIHIB TEKCTIB,
MOKa3ye
KOJIOKAITii
IATE Tepminomno | [Tomyk Bucoxka O6mexena | Texniuni  Ta
rivHa 0a3a | opIUIMHUX | JOCTOBIPHIC | KIIBKICTh | HAYKOB1 TEKCTH
€cC CKBIBaJICHTI | Th, raigyseu,
B TEPMIHIB | CTAaHAAPTU3 | BIACYTHI
oBaHa 0a3a | KOHTEKCTHU
Linguee | KontekctH | 3naxomken | [lokasye MoxmuBi | IlepeBipka
a 0a3a | Hi KUBI HETOYHOCTI | BXXMBAHOCTI
NEepeKIaaiB | IEPEeKIaaiB | IPUKIAAA 3 |y TepMiHa
y peaJbHUX | TOKYMEHTIB | HEO(IIiitH
TEKCTax ux
JpKepenax

Tabnuysa 2.1. llopignuanvua xapakxmepucmuka iHmepHem-pecypcia 0jisi nepekiaoy

HAYKOBO-MEXHIYHUX MEeKCMIE

SAx BumHo 3 Tabmumi 2.1, KOXEH 13 PO3TISHYTHX PECypCiB Ma€ CBOIO

CIIPSIMOBAHICTb.

DWDS ta IATE 3a0e3neuyoTh TOYHICTh Ta TEPMIHOJIOTIUHY Y3TOJIKEHICTb,

Linguee ta PONS nomomararoTh 3 KOHTEKCTOM Ta iHTepmperariieo, a DeepL

PCKOMCHAYETHCA OJIA CTBOPCHHA YCPHETKU IICPCKIIAY HA ITIOYATKOBOMY erani. Takum
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YUHOM, €()EeKTUBHICTh NEPEKIaay 3HAYHO MIJBUILYETHCS 3aBASKH KOMOIHOBAaHOMY
BUKOPHCTAHHIO KIJIbKOX IHTEPHET-PECYPCIB.

MeTOod0JIOTIYHO0 OCHOBOIO IS MOIO JOCHIHKEHHS CTaJI0 II0€IHAHHSI
TEOPETUYHUX TpUHIHUMIB (PyHKIIoHANMbHOI ekBiBasieHTHOCTI (Nord [20]) Ta
MPaKTUYHOrO 1HCTpyMeHTapito mudposoi JinrBictuku (DWDS, IATE, Linguee,
PONS [24-27]). Lle 3a0e3neumyno O0'€KTUBHICTh aHalli3y Ta JO3BOJUJIO OTPUMATH
JIOCTOBIpHI pe3yJbTaTH IMIOJA0 €(PEKTUBHOCTI BUKOPHUCTAHHS 1HTEPHET-PECYPCIB Mij

Yac nepeKiany.

2.2. AHaugi3z mnepekJjiaay 3 BHKOPHUCTAHHSAM iHdopMamiiHMX IiHTepHeT-

pecypcis

[IpakTnyHuii anamiz g BuUpimKWiIa poOOTH HA OCHOBI TPhOX (HparMeHTIB
HIMEI[bKOMOBHUX HAayKOBO-T€XHIYHHUX TEKCTIB 3 aBTOPUTETHUX Jkepen: Spektrum.de
[33] (po3min «Wissenschaft & Technik») Ta Heise.de [34] (po3nin «Forschung und
Innovationy).

Meroro anamizy s oOpaja BU3HA4YEHHS TOTO, SIK Pi3HI JDKEpela 1HTEPHET-
pecypciB (DWDS [24], TATE [25], Linguee [26], PONS [27], DeepL [30])
BIIOMBAIOTHCS HA TOYHICTb, TEPMIHOJOIIYHY Y3TO/UKEHICTh Ta HATypaJbHICTb
nepeKiiay.

VYpusok 1: Eneprernka

«Neue Materialien wie Perowskite konnten die Effizienz von Solarzellen deutlich
erhohen und die Kosten der Photovoltaik weiter senkeny [33].

OTtpumani pe3ynbTaTH MNOPIBHSUIBHOTO aHAI3y MOJAHO B Tabmuii (aAuB. TadII.

2.2).
Bapiant nepexnay Tekcr nepexinagy Komenrap
Pyunwuit nepexnan Hosi matepianu, 30kpema | Bukopuctano

MIEPOBCHKITH, MOXYTb | IPAaBWIbHUN YKPaiHCHKUU

CYTTEBO MIJBUIINUTH | TEpMiH  (dOTOrabBaHIYHI
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€(PEeKTUBHICTh COHSIYHMX | CUCTEMHU  (TIATBEPKEHO
enementiB 1 3Hu3utH | [ATE: photovoltaic
BapTICTh systems -
¢doToranbBaHIYHUX ¢doToranpBaHiuHI CUCTEMH
CHUCTEM. [25]).

DeepL HoBi marepianu, Taki sik | KanbkoBanuit TEepMiH
MIEPOBCHKITH, MOXYTb | BUTPATH Ha
3HA4YHO HiJBULIUTH | GOTOCTEKTPUKY €
¢(EeKTUBHICTh COHSYHUX | HEIPUPOIHUM TS
Oarapeit 1 1me OuIbIIE | YKPATHCHKOTO TEXHIYHOTO
3HU3UTU  BUTpaTu  Ha | ctamo [13].
(bOTOETEKTPUKY.

3 Bukopuctanusm DWDS | Hosi Marepiany, | HaitanekBarHimmi

+ IATE + Linguee HaIpUKJIaJ TEePOBCHKITH, | BAPiaHT: 30€peKEeHO
3/1aTHI 3HAYHO MIABUIIUTH | TEPMIHOJIOTII0, CTWIb 1
¢()EeKTUBHICTh COHSYHHX | JIOTTYHICTh BUKJIATY
€JIEMEHTIB 1 3MEHIUTH | [24-26].

BUTpATHU Ha
(doTOoranbBaHIKY.
Tabnuys 2.2

OO6'eqnaHHs KUTBKOX 1HTEPHET-pecypciB 3ade3rnedye OUIbIl TOUHY Hepeaady

TEPMIHIB Ta JI03BOJISIE YHUKHYTH CKAJIbKOBAaHUX CIIIB, MOLIUPEHUX MPU MAIIMHHOMY

nepeKIal.

Meiic cTBEpIIKYE, IO «IIEPEKIaaad HE TTOBUHEH JOBIPSATH MAIMHI, 2 TOBUHEH

NepEBIPATH 11 pe3yIbTaTH, BUKOPUCTOBYIOUH CIeliali30BaHil jpkepenay [13, c. 141].

VYpusok 2: HITyuyHuii IHTEIEKT

«Kiinstliche Intelligenz kann groBe Datenmengen analysieren und Muster

erkennen, die fiir Menschen kaum sichtbar sind» [34].

Pe3ynbTar mopiBHIIBHOTO aHAMI3y MOJaHO B Tabmaui (auB. Tabdmd. 2.3).
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Bapiant nepexinaay Tekct nepexiany KomeHnrap
Pyunuii nepeknan [Ityuynuii iHTeNeKT Moxe | [Ipupoauuii  CHHTaKCHC,
aHali3yBaTu BEJIUKI | MPAaBUJIbHUN BUOIp
o0csru JaHUX 1 | JIeKCEMU 3aKOHOMIPHOCTI.
pO3Mi3HaBaTH
3aKOHOMIPHOCTI, SIK1
Maii’)ke HEIMOMITHI JUIA
JHOJIUHU.
DeepL tyunuit intenexkt moxe | [lomunka:  Muster —
aHaJi3yBaTH BEJIMKI | 1I1a0JIOH y IbOMY
MaCHUBH JaHUX 1 BUSIBIIATH | KOHTEKCTI1 HEKOPEKTHE
mabiaonu, sAki  JromaMm | [30].
MaliKe He BUIHO.
3 BukopuctanHsiM DWDS | Iltyunuii iHTenekT | Bukopucrano mnpaBuibHE
+ Linguee + Reverso | 3gaTeH aHami3yBaTu | 3HaueHHa  Muster  —
Context BEJIUKI MacuBU JaHUX 1 |3akoHOMipHIicTE (DWDS,
BHSIBIISITU Linguee) [24; 26].
3aKOHOMIPHOCTI, 10
3JIMIIAXOTHCSA Maixe
HEITOMITHUMH JUTS
JHOJIUHU.
Tabnuys 2.3

Buxopuctanast DWDS Ta Linguee 103BoJsie yTOUHIOBaTH OaraTo3HavHi cIoBa,

SIK1 9aCTO € JOKCPCIIOM ITOMUJIOK IIPpU MAIIIMHHOMY HepeKHaI[i.

Boykep Haronouye, «rmoeaHaHHs KOPIIYCIB 1 TEPMIHOJOTIYHUX 0a3 JOMOMarae

nepeKsaaady Kpalie iIHTeprpeTyBaTi KOHTeKe™ [12, ¢. 67].

Ypusok 3: HanotexHosorii
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Werkstoffe mit

einzigartigen elektrischen und magnetischen Eigenschaften» [33].

Pe3ynbTaTi MOpiBHJIBHOTO aHATI3Y MPECTaBeHl y Ta0auil (quB. Tadm. 2.4).

DWDS + IATE +
PONS

BapianT nepexnany | Tekct nepekiany KomenTap

PyuHuit nepexnan Hanoctpykrypu narote 3mory | Ilpupognuii  nepexian
pPO3pOOJIATH HOBI Marepiaid 3 | 6€3 KaJboK.
YHIKaJIbHUMHU €JIEKTPUYHUMU Ta
MarHiTHUMHU BJIACTHBOCTSIMHU.

DeepL HanocTpykTypn  103BOJISIIOTH | CHIOJTy4EeHHS CIIiB
PO3pOOKY HOBHMX MaTepialiB 3 | «JI03BOJSIOTH PO3POOKY»
VHIKQJIBHUMH €JIEKTPUYHUMH 1| — KaJbKa 3 HIMEIBKOI
MarHiTHUMHU ermoglichen [30].
XapaKTePUCTUKAMH.

3 BUKOpHUCTaHHAM | HanocTpykTypn 3a0e3neuyioTs | Bukopucrano mnpupoany

CTBOPEHHsSI HOBUX MaTepialiB,
K1 B1JI3HAYAIOTHCS
VHIKQJIbHUMH €JIEKTPUIHUMU Ta

MAarHiTHUMHM BJIACTUBOCTSIMH.

KOHCTPYKIIIIO,
HiATBEPIKEHY
KOPITYCHUMH
npukiagamu  DWDS i
HOPMaTUBHUMU
tepminamu IATE [24; 25;
27].

MamuHHI TepeKiagd 4YacTo TpaMaTHYHO MpaBUIIbHI,

HETIPUPOJIHI.

Tabnuys 2.4

ajle  CTHWJIICTUYHO

Sk akuentye Hopn, «(dyHKIIOHaIbHA €KBIBAJICHTHICTh NIEPEKIIaay nepeadadae

aJlanTalio CHHTAKCHUCY J0 HOPMH IJIBOBOI MoBM» [20, c. 122].

BukopucranHs IeKiIbKOX JKEepes JOMOMOIIIO MEHI 3HAWTH HaWOLIbII BAATHI

BapiaHT.
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2.3. JIekcHMKO-TepMiHOJIOTIYHMI AHAJI3 Pe3yJIbTATIB NMePeKIaxy

[lepeknag HayKOBUX Ta TEXHIYHUX TEKCTIB HIMEIBKOIO MOBOIO MOTpEOy€e BiJ
nepeKsiajgadya He TUIBKMA BOJIOJIHHS TEPMIHOJIOTIEIO, a W YMIHHS HEMEpPEeaB3sITO
CTaBUTHUCA JI0 JIKEPEIL.

SAx xapakrtepusye CanapiHi, y mnpodeciiHOMYy MNepeKiaal «TepMIH €
HaWBaKJIMBIIIUM HOCIEM CIIeliani3oBaHoi iHpopMallii, 1 HaifMEeHIIIe BIAXUICHHS MOXKE
3MIHUTH 3MICT BUCIIOBIIIOBaHHS» [19, c. 80].

Buxonsuu 3 BuiieckazaHoro BUKOPUCTaHHA 1HOPMAIIHHUX IHTEepHET-PecypciB
(DWDS, IATE, Linguee, PONS, DeepL) [24-27; 30] cnpusie 3HUKEHHIO KUTbKOCTI
JEKCUKO-CEMaHTUYHHUX Ta CTHIICTUYHUX TTOMUJIOK Ta 3a0€3MEYSHHIO BHCOKOI SIKOCTI
nepeKiay.

Opni€ero 3 HAUMOIMIMPEHIUX MPOOJIEM CUCTEM aBTOMATHYHOrO MEPEeKiIany €
JOCHIIBHUM niepekian ciiB 1 ppa3. Hanpuknan, y peuenni «Kiinstliche Intelligenz kann
grofle Datenmengen analysieren und Muster erkennen» Deepl 3ampomnonyBas
nepeKsag «po3Mi3HaBaTH 3aKOHOMIPHOCTD», TOJIl K Y KOHTEKCTI HAYKOBOT'O aHAJI3Y
PABUIHLHUHN TIEPEKITAJT - «BUSBJISTH 3aKOHOMIPHOCTIY.

3rinno 1o DWDS, onne i3 3HadyeHb cioBa «das Muster» - «regelméaBig
wiederkehrende Struktur oder Anordnungy, o BIAIOBIIAE CIOBY «3aKOHOMIPHICTBY
B YKpaiHCBHKIii TepMiHOOTIi [24].

Amnani3, npoBeaeHuit Linguee, miaTBepIKy€e TaKy MOKIIUBICTD Mepekany [26].

Amnanoriuna cutyailist BUHUKae 3 nepeknagom ¢gpaszu «Kosten der Photovoltaik
senkeny, sxy DeepL nepeBiB K «3HU3UTH BUTPATU HA (DOTOCIEKTPUKY».

Lleli mepeknan € KOMIEID Ta HE BIANOBIIAE YKPAiHCBKOMY TEXHIYHOMY
cranaapty. Kopekrauii Tepmin «photovoltaic systems» BusnaueHo y 6a3i ganux [ATE
[25].

[ToniOHI MpUKIAAM MOKa3ylOTh, L0 MAUIMHHI MEPEKIaJd YacTO HEXTYIOTh
KOHTEKCTOM 1 HE PO3PI3HAITh Taly3eBl CTaHAapTH. TOMy BHKOPUCTAHHS

ABTOPUTETHHUX JDKEPEI TONIOMarae yHUKHYTH HeTouHocTen [ 13].
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Sk Bay4uHO 3ayBaxye boykep, "MalIMHHUI Nepekiiaj Moke OyTH BIAIPABHOIO
TOYKOI0, aJie He KiHIIeBUM TpoaykTom" [12, c. 74].

ToMmy KOXHOMY MepeKkiajaueBl 3aBKJM HEOOXITHO peaaryBaTH pe3yJbTaTH
MAITMHHOTO TIEPEKIIaly Ta MOPIBHIOBATH TEPMIHU 3 OPIIIIHHUMH KEPETIAMHU.

JIJisi HAayKOBHX Ta TEXHIYHUX MEPEKIIaJIB OJHAKOBE BUKOPUCTAHHS TEPMIHIB Y
TEKCTI Ma€ MEePLIOPSIHE 3HAYEHHA. SIKIIO pi3HI YaCTUHU JOKYMEHTAa MICTATh Pi3HI
BEpCii TOro camoro MOHATTS, 11€ CTABUTB ITiJT 3arpo3y LUTICHICTh 3MICTY.

Hanpuxnan, cimoBo «das Kiihlmittel» moxke maTu BapiaHTu Tmepekiiaay
«OXOJIOJKYBaJIbHA PIIMHA», «XOJOJOAreHT» abd0 «OXOJIOMKYBAJIBHUN 3aci0O».
BignoBimno g0 ©Oa3u ganux IATE, HopMaTMBHMM BapiaHTOM I8 TEXHIYHOI
nokyMeHtailii €C € «oxoyoKyBaabHUM 3aci0» (coolant) [25].

Taki yTOYHEHHsI JOMOMArarOTh MEpeKIagaveBl MIATPUMYBATH OJHAKOBICTh
TEPMIHOJIOT1] 3 YChOTO TEKCTY.

Buxopucranns kopnyciB, Takux sk DWDS ta COSMAS 1I [28], no3Bomsie
rapanTyBaTd, M0 BHUOpaHUN TEPMIH BHUKOPHCTOBYETHCS Yy TEXHIYHOMY, a HE
MTOBCSIKJICHHOMY KOHTEKCTI.

VY Takiit crnoci0, CuCTeMaTUYHUN JOCTYIT 10 €NEKTPOHHUX 0a3 MaHWX CIIPHUsE
CTaHJapTu3aIlii Ta cTablILHOCTI pillieHb [ nepekany [15].

[HTEpHET-peCYypCH y CBOIO YEpry JONOMAararTh BHIIPABISATA CHHTAKCHYHI
KallbKM, $KI 4YacTO TPAIUIAIOTBCS B MAIIMHHUX TMepekiagax. Y pedeHHi
«Nanostrukturen ermoglichen die Entwicklung neuer Werkstoffe» cucrema DeepL
3amMpoONOHYBaJIa BapiaHT «HAHOCTPYKTYPH JO3BOJITIOTH PO3POOIISITH HOBI MaTepiaimy.
dopmanbHO 11€ MPaBUIBLHUN TIEpEKIIa, aje CTHIICTUYHO KajJbKa 3 HIMEIbKOI MOBH.

Ornan Linguee [26] 1 DWDS [24] nokasye, mo kpamie 3By4aTbh KOHCTPYKIIii
«JIa0Th 3MOTY PO3POOIISITH YU «3a0€3MeUyI0Th CTBOPCHHS.

Ie BiamoBigae npuHIUITY GYHKIIIOHATBHOT €KBIBAJIGHTHOCTI, MIPO SIKUM BUILISAE
K. Hopna: «Ilepexnanay moBUHEH OpI€EHTYBATUCS HE Tak Ha (GopMy, sIK Ha (PYHKIIIIO
TekcTy» [20, 3. 128].

OO0'enHaHHS Pi3HUX JDKEPEINT IONIOMArae K YHUKHYTH JISKCHIHUX ITOMUJIOK, a i

30eperTu rpaMaTUYHY MPABUIIBHICTD 1 CTHIIICTHYHY TPUPOAHICT TEPEKIany.
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[TopiBHSHHS py9HOTO TIEPEKIIaay, MAIIMHHOTO MEPEKIIaTy Ta BEPCiid, CTBOPEHUX
3a JIOTIOMOTOI0 1HTEPHET-PECYpCiB, BHUSBWJIO UYITKYy TEHJICHIIIIO: YHUM OlbIe
KOHTPOJIbHUX JDKEpeNl BUKOPHUCTOBYE MEpekiazady, THM TOYHIIIUN 1 TPUPOAHIIIMMA
pe3ynbTar.

PosrnssHemo O11bI1 JeTaabHIlIe THITH MOMIJIOK, Ta sIKI MOXKYTh OyTH HACIIJIKH

(muB. Tadm. 2.5).

Tun noMunku [Ipuknan Hacaigox Kopexiris 3a
JIOTIOMOTOFO
pecypey

Jlexcuuna kanmbka | photoelectricity - | CemanTu4Ha [IATE: photovoltaic

doToeneKkTpuKa HETOYHICTh systems -
¢doToranpBaHIIHI

cuctemu [25]

bararo3nauHicTh Muster - ma0i10H 3mimenns 3micty | DWDS: Muster -

cJoBa 3aKOHOMIPHICTh
[24]
I'pamatnuna ermoglichen - | Henmpupoaumit Linguee:
KaJIbKa JI03BOJIAIOTh CUHTaKCHUC ermdglichen -
pPO3pOOKY Ja0Th 3MOTy

po3pobiisaTH [26]

BapiatuBHicTh Kiihlmittel - | Brpara [ATE: Kiihlmittel -
TepMiHa XOJIOJI0areHT / | mOCI1OBHOCTI 0XOJIOJKYBATBHUM
OXOJIO/KYBaJIbHA 3aci6 [25]
piavHa

Tabnuys 2.5 Iopisnanvua xapakmepucmuxa

[Ton16H1 mpuKIIaaX MiATBEPKYIOTh, 110 MOETHAHHS TOBIIKOBUX, KOPITYCHHUX Ta
TEPMIHOJIOTIYHUX PECYPCIB J03BOJISIE MOBHICTIO KOHTPOJIIOBATH SIKICTh TEPEKIIaTy

[13; 15; 19].
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Sk 3a3Hauyae KeHHI, "eJIEKTPOHHI PECypCH CTalOTh HE MPOCTO NOMIYHHKAMU
nepekiiaiaya, a mpoIoBKeHHAM Koro camoro" [15, c. 109].

Pe3ynbrath MOro MNpakTUYHOTO AaHANIZYy TEPMIHOJOTIYHUX  OJUHUIb
y3arajbHEHO y IIocapii HiMELbKUX HAyKOBO-TEXHIUHMX TepMiHiB (auB. Jomatok I),
KU OyB 3pOOJICHHII MHOIO Ha OCHOBI MaTrepialliB €JeKTpoHHUX pecypciB DWDS,

IATE, Linguee, PONS Tta DeepL.
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BucHoBkHM 10 po3aiiy 2

Y npyromy pos3aiii s mpoBena MPaKTUYHUN aHali3 TepeKiaay HIMEIbKUX
HayKOBO-T€XHIYHUX TEKCTIB 13 BUKOPUCTAHHSAM CYyYaCHHUX IHTEPHET-PECYPCIB.

Ha mpukiani TppoX TEKCTOBUX ypUBKAax 3a T€MaMU CHEPreTHKH, IMITYYHOTO
IHTEJIEKTYy Ta HAHOTEXHOJIOTIM Yy JOCHIDKEHHI IMOKa3aHo, SK IOEAHAHHS PI3HUX
pecypciB (DWDS, IATE, Linguee, PONS, Deepl) mniaBuiiye TOYHICTh Ta
TEPMIHOJIOTTYHY IITICHICTh TIEPEKIIaIy.

[lopiBHSIPHUN aHai3 TNEpeKiaiiB MOKa3aB, IO BUKOPUCTAHHS JDHKepes
iH(Mopmarii 3 [HTepHETY € BH3HAYAJIBLHUM YMHHHUKOM SIKOCTI TIEpPEKIaay HIMEIbKUX
HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB.

Cuctemu MammHHOro mnepekiany (ocoomuBo Deepl [30]) moxyTs OyTu
KOPUCHUMH JJIs TOYAaTKOBOI Bepcii. be3 nmepeBipku 3 BUKOPUCTAHHSM CIICI1ali30BaHUX
pecypciB Tmepekian Moxke OyTu (GopMaabHO MPaBHIBHHUM, ajieé CEMaHTUYHO Ta
CTHJTICTHYHO HETIOBHUM.

Pecypcu DWDS [24], IATE [25], Linguee [26] tTa PONS [27] HamarTh
nepexsajgadyaM TOYHI TEPMIHOJIOTIYHI €KBIBAJIEHTH, @ TAKOX KOHTEKCTHI Ta KOPIYCHI
PUKJIAIH.

CrisibHe BUKOPHUCTaHHS IUX PECYpCiB JONIOMAarae CKOPOTHTH KIJIbKICTh
OPUMHATUX  TEpeKJajiB, CTaHAApTU3yBaTH TEPMIHOJOTII0 Ta 3a0e3Me4uTH
dbyHKIIOHATBHY NPUAATHICTE iepekiamy [13; 19; 20].

[ToeTHaHHS aHAITHYHOTO MUCIICHHS JIFOJIMHU 3 ITU(QPOBUMHU PECypcaMu TaKUM
YUHOM CTBOPIOE ONITUMAJIEHY MOJIEITh TIEPEKIIa Ty, IO BiAMOBIIa€ BUMOTaM Cy4acHOTO
HAyKOBO-TEXHIYHOTO JIUCKYPCY.

PesynbraTi 1ocipKeHHS MOKa3yoTh, 1110, HE3BAKAIOUH HA CBOIO IIBUAKICTH Ta
3pYYHICTh, MAIIMHHUI TIEPEKJIa] HE 3aBXKIM TapaHTy€e aJeKBaTHY mepenady 3MICTy,

0COOJIMBO MPH BUKOPHUCTAHHI CIIEI[1aTi30BaHOT JICKCHUKH.
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BukopHCTaHHS 1HTEPHET-PECYpPCIB JO3BOJSE YTOYHIOBATH 3MICT, NEPEBIPATH
KOHTEKCT, 3HAXOJIUTH CTAaHIApPTU30BaH1 TEPMIHU T4 YHUKATH MOMUJIOK, MOB'S3aHUX 13
JIBO3HAYHICTIO.

Takox 3acTtocyBaHHS 1H(OPMAIIHHUX THTEPHET-PECYPCIB 3HAYHO ITiIBUIIYE
SKICTh MEPEKIaAiB HIMEIbKUX HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB.

Bonu nonomararors:

- YHUKHYTH JICKCHYHUX 3aMI03UYCHb Ta IBOZHAYHOCTEH;

- CTaHAApTU3yBaTH TEPMIHOJIOTIIO;

- 30eperTu NpupoJIHUI CHHTAKCHC Ta CTHUJIB;

- NEPEeBIPUTH BUKOPUCTAHHS TEPMIHIB y peaIbHUX KOHTEKCTaX.

VY 1ol camuii yac ePEeKTUBHICTh TAKUX PECYPCIB 3aJ€KUTh B 1H(POpMALIHHOT
IpaMOTHOCTI Miepekianaya [6].

Sk Haromomrye Meiic, «ycCIix nepekiaay BU3HAYAEThCS HE TEXHOJOTIAMH, a
3/IaTHICTIO Mepekiagaya MUCIUTH KputuuHo» [13, c. 155].

Tomy onTumanbHe MOEIHAHHS MPEAMETHOI Taily3i, JIHTBICTUYHOI 1HTYIIIT Ta
nu(pPOBUX IHCTPYMEHTIB Ma€ BUpILIAIbHE 3HAYEHHS JI1 TOYHOCTI, Y3rOJIKEHOCT] Ta
HAJIHOCTI MePEKIIaJiB HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB.

CrinbHe BUKOPUCTAaHHS KOPIYCHUX Ta TepMiHoJIoTTdyHUX 6a3 nanux (DWDS ta
IATE) BusiBuiocst oco6i1uBo €heKTUBHUM, J103BOJISIIOUN TMEPEKIIalaueBl OTPUMYBaTH
JIOCTOBIpHY 1H(MOpPMAIIiIO HA PI3HUX PIBHAX aHAII3Y.

ToMy mpakTUyHa CHpPSMOBAHICTh aHaNli3y MiATBEpAWiA TINOTE3y MpPO TeE, IIO
CHUCTEeMAaTUYHE BHUKOPUCTAHHS I1HTEPHET-PECypCiB MIABUIINYE SKICTh MEPEKIay,
3HIKYE TPYIOBUTPATH Ta CHPUSIE PO3BUTKY NMPOodecIHHUX HABUYOK, HEOOXITHUX IS

MppoBoi KOMYyHIKaIli.
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PO3JILI 3

BUKOPUCTAHHSA IHOOPMAIIMHUX IHTEPHET-PECYPCIB Y
INPOLECI HEPEKJIAY HIMEIIBKUX HAYKOBO-TEXHIYHUX
TEKCTIB

3.1. Kpurepii edextuBHOCTI iHpOpManiiiHUX IHTEepHeT-pecypciB Ta

KOMILJIEKCHE BUKOPHCTAHHS PecypciB y nepekjaganbKoMy npoueci

Ha wmiit mornsan, epexTuBHICTh 1H()OpPMAIIHHUX IHTEPHET-KEPENT B MPOIEC]
nepeKiIaay He CIiJ 3BOJAWTH BHUKIIOYHO J0 TEXHIYHUX XapaKTEPUCTHUK YH
MOMYJISIPHOCTI  cepel TepekianadiB. BakinBo BpaxoByBaTH, HACKIIBKH PeCypc
BIJIOBIJIa€ KOHKPETHUM MOTpedaM Mepekiiajaya y KOKHUM KOHKPETHUUW MOMEHT,
a/pKe TepeKsIa] 3aBXIW KOHTEKCTHO-3alekHWi. Hampukman, mig dac pobotu 3
HAYKOBO-TEXHIYHUMHU TEKCTaMU s BIJIJJAI0 TIEpEeBary pecypcam, siki MpONOHYIOTh HE
TUIBKM TEPMIHHM, a ¥ LIIOCTPYIOTh iX BUKOPHUCTAHHS y pealbHUX JoKymeHTax. Lle
J03BOJISIE Kpalie 3po3yMiTH (yHKIIOHATBHE 3HAYEHHS TEPMiHA, a HE TUIBKH HOTO
CJIOBHUKOBHUH BIJIIOBIIHHUK.

[Ile oquH acrmeKT, KW, SIK Ha MEHE, 9acTO HEIOOIHIOITh, — 1€ 31aTHICTh
pecypcy aganTyBaTHCs 10 3MiH. MoBa — TMHAMIYHE SIBUIIIE, 1 PECYPCH, 0 PETYIISPHO
OHOBJIIOIOTHCSA, € 3HA4YHO OUIBINOK IiHHICTIO. OCoO0MMBO 1€ MOMITHO Yy cdepi
TEXHIYHOTO TEPEeKIIamy, € HOBI TEPMIiHH 3'SABIISIOTHCS MPAKTHYHO MIOTHSA. Y IIOMY
KOHTEKCT1 5 BBaXar0 €(PEKTUBHUMH TUIATGOPMHU, IO O3BOJSIOTH KOPUCTyBadyam
JI0/1aBaTH BJIACHI MPUKIaAU a00 KOMEHTYBATH 3alIPOIIOHOBAHI BapiaHTH — 1€ CTBOPIOE
BpPaXKCHHS <OKHBOT0» PECYPCY, III0 PO3BUBAETHCS Pa30M 13 TPO(ECiitHOIO CIIITLHOTOIO.

Takox s BBaxkaro, 1110 KOMIUIEKCHE BUKOPUCTaHHS peCcypciB He Jiuiie OaxkaHe,
a 1 HeoOxigHe. XKopeH THCTPYMEHT HE MOKE OXOMHUTH BCl aCMEKTH NMEepeKIIafanbKol
3anmaul. Hampukiaz, moeqHaHHS TEKCTOBUX KOPITYCiB, TEPMIHOJIOTIUHUX 0a3 JaHUX Ta
ABTOMATH30BaHUX TEPEKJIaayiB J03BOJISE HE TUIBKU 3HAWTH BIAMOBIAHICTH, a i

MIEPEBIPUTH MOTO PEIEBAHTHICTh Y KOHTEKCTI, a/IaliTyBaTH A0 CTUIICTUYHUX BUMOT Ta
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HaBITh IepeAdayuTH peakiilo LUIb0oBOI ayauTopii. Takuii miagxix BuUMarae Bij
nepeKiajgadya KPUTUYHOTO MUCJIEHHS Ta BMIHHS MIBUIKO TEPEMHUKATHUCS MIX
mxepenamu. Came 11e, Ha M1 OIS, 1 € MPodeCcioOHATI3M.

EdexTuBHicTh  BHKOpUCTaHHS  1HQOPMAIIMHUX  IHTEPHET-IDKEpPENT IS
nepeKsaay BU3HAYAE€TbCS HU3KOI0 KPUTEPIiB, SIKI JIO3BOJISIOTH OLIHUTU SIK SIKICTb
pe3yJbTary, TaK 1 JOUUIbHICTh MPOIIECY MOIIYKY.

[Ipu ormiHIl IHTEPHET-IKEpENT TMepeKiaziad MOBHHEH BpPaxXxOBYBaTH YOTHUPHU
OCHOBHI ~ KpWTepli: HaJliHICTb, PEJICBAHTHICTb, KOHTEKCTHY TOYHICTb Ta
TEPMIHOJIOTIYHY TOYHICTH [6; 13; 19].

Ili xputepii momomararoTh BHU3HAYUTH CTYMIHb 3aCTOCYBAaHHS KOHKPETHOTO
JoKEpea y nepeKyiaiaibKii IpaKTHIll.

Haniiinicte o3Hauae, mo iH(OpMAIiI0O OTPUMAHO 3 HAAIMHOTO JDKEpena.
Hanpuxknan, IATE [25] € odiiiiHOO TepMiHOJIOTTYHO 0623010 JaHUX €BPONEHCHKOTO
Coro3y, Tomy 11 3aIMCH MarOTh HOPMATUBHHM CTaTyC.

PeneBanTHICTh HaNEXUTH 10 OHOBICHHS pecypcy. DWDS [24] ta PONS [27]
PETYJISIPHO MOTIOBHIOIOTHCSI HOBUMH TPUKIIAJaMH BUKOPUCTAHHS CIIIB Ta HAYKOBUMH
CTaTTSIMU.

KoHTekcTHa TOUHICTh HAJIEXKHUTh O MOKIIMBOCTI PECYpCy HaJaBaTH MPUKIIAIN
npakTUYHOro 3actocyBaHHs. Linguee [26] Ta Reverso Context [29] MiCTATh ypUBKH 3
ABTEHTUYHUX MEPEKIIAIIB.

TepmiHONOTIYHA TOYHICTH MEPEBIPSIETHCS 32 JOMOMOIOI0 KOPIYCIB, TAKUX SIK
COSMAS 1I [28], sixi 703BOJISAIOTH NEpeKIaauaM BiJCHIIKOBYBaTH, y IKHUX TEKCTaxX
Ta B IKOMY 3Ha4€HHI BUKOPUCTOBYETHCS TOM UM 1HIITUI TEPMIH.

[Ile omHMMHM OCHOBHUMH KPHUTEPISIMH BBaXKAE€ThCS: TOYHICTh MEPEKIATy,
KOHTEKCTHA aJIeKBATHICTh, JOCTOBIPHICTh [IKEpesa, IMBHUAKICTh JOCTYIy 0
1H(opMmarlii, 3py4HicTh 1HTepPEiicy Ta MOKIUBICTh TEPMIHOTBOPEHHS.

VY mnpakTuill mepekiaay Il MOKa3HUKU B3a€EMOIOB'S3aHI: BUCOKA TOYHICTh
HE0OOB'SI3KOBO O3HAYA€ MIBUAKICTD, & 3pYYHICTh BUKOPUCTAHHS HE 3aBXKJIU TapaHTYE

HaJ1HHICTb.
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Hanpuxnan, Deepl Bugae mBUIKI Ta TOYHI pe3yJibTaTH, aje NOTpelye
penakTopcbkoi moctoopoOku; IATE >k, HaBmaku, Haa3BUYaWHO HATIWHHUK, ale
noTpedye yacy Ha MOIIYyK Ta aHali3 KOHTEKCTY.

Tomy ominka edpekTUBHOCTI Mae OyTH KOMIUIEKCHOIO 1 BpaXOBYBAaTH SIK SIKICHI,
1 KUIBKICHI TapameTpH.

Ha ocHOBI mnpoBeneHOro aHamidy s CTBOpWJIA CHUCTEMY KpHUTEpliB, sKa

npenacrasieHa B 1abmumi 3.1 (auB. gomarok 1) Ta LIIOCTpye B3a€EMO3B'S30K MIXK

(GYHKITIOHATPHUMH  BJIACTUBOCTSIMHU PECypciB Ta €QEeKTUBHICTIO MepeKIagaIbKoi
JISUIBHOCTI.

Sx Buano 3 Tabnwui 3.1 (quB. moxaro '), eekTUBHICTH MepeKIagabKoi poooTH
3QJICKUTh HE TUIBKK BIJl KUIBKOCTI BUKOPUCTOBYBAaHUX PECypcCiB, a ¥ BiJ YMIHHS
KOMOIHYBaTH X BIJIMOBIAHO 0 3aBJaHHs Nepekany. Halkpali pe3yabTatu moka3aiu
pecypcu IATE ta DWDS, 1m0 noennytots HaAiiiHICTh Ta TMOUHY aHamizy, a DeepL
ta PONS npononytoTh MBUAKNANA Ta 3pYYHUAN MMOLIYK.

31 cniB @. AycTepMIONb , «SIKICTh TEpPEKIaay 3ajeKUTh Bl TOTO, HACKUIbKU
no0pe nepekiagad MoXKe OIIHUTH HaAIHHICTh JpKkepen iHdopMmarii» [11, c. 92].

E(exkTuBHICTD 1HTEPHET-pECYpPCY, TOMY 1 BU3HAYAETHCA HE JIMIIE LIBUJKICTIO
JOCTYMY JI0 HOTO, a i 30aJJaHCOBaHUM CITIBBIIHOIIICHHSM IIIBUJIKOCTI Ta HAAIHHOCTI.

MakcuMallbHOI TOYHOCTI MOKHA JIOCSTTH JIMIIE NMUISIXOM 00'€THaHHS KiJTbKOX
mxepen [13; 15].

Opnnouacue Bukopuctanus DWDS (s cemantuku), IATE (s Tepminosiorii),
Linguee (mn1s koHTekcTy) Ta DeepL (mig MammHHOI MonepenHboi OOpOOKH)
3a0e3neuye rmuboKy 6araToeTanHy 0OpoOKy TEKCTY.

Ha npakTuiii 11e CBiJ4UTh TaKy MOCI1OBHICTb:

- [TonepenHniit mammuaui nepexnag DeepL [30];

- [Tepesipka tepminiB y IATE ta PONS [25; 27];

- [Tomyk npukiaaiB NpakTUYHOTO 3acTocyBaHHs Linguee [26];

- CruiicTuuHe pearyBaHHs 3 BUKOpHCcTaHHAM Kopmycy DWDS [24].
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SAx nume KenHi, «uudpoBl IHCTPYMEHTH HE 3aMIHIOIOTH IepeKajgaya, a
CTBOPIOIOTH 1H(OpMaIIiiHE Cepe/IOBHINE, B SKOMY BIH MOXKE IMPAIFOBATH IIBUJIIE 1
TouHitme» [15, c. 114].

Taka momens 3a0e3neuye HE TUIBKH SKICTh, a W MPO30PICTh PIIIEHH PO
nepeKIIa, 1o 0COOJIMBO BAXKIUBO I11]T YaC POOOTH 3 TEXHIUYHOIO JIOKYMEHTAIIIEIO.

Yepe3 me g BBaxaro, 10 KOMIUIEKCHE BHUKOPUCTAaHHSA IHTEPHET-PECYpPCIB

3MEHIIIY€ pPU3UK MOMUJIOK Ta 30UIbIIIY€E MBUAKICTh IEPEKIaay 03 IIKOAM JIJIsl IKOCTI.

3.2. lloreHuiiftHi PU3UKH TAa 00MeKEHHSI BUKOPUCTAHHS OHJIAllH-pecypciB

Ta (popMyBaHHA iH(POPMANLITIHOT KOMIIETEHTHOCTI MepeKJagaya

OmnunaiiH-pecypcu CTajld HEB1A'€MHOIO YaCTHHOIO poO0YOTro Mpoliecy nepeKamsy
HAyKOBUX Ta TEXHIYHUX TEKCTiB. BoHu 3a0e3neuyroTh MBUIAKUA JOCTYI 10
TEPMIHOJIOT1], MPUKIAAIB 3aCTOCYBaHHS Ta Taly3eBUX cTaHAapTiB. OpHak, HA Mid
MOTJISI]], IX BUKOPUCTAHHS HECE HE JIMIIE TepeBaru, a i HU3Ky PU3HKIB, SIKI MOXKYTb
HETaTHBHO BIUIMHYTH Ha SKICTh TIEPEKIaIy.

He3Bakaroun Ha O4EeBHIHI NIEpeBaru, iCHyIOTb JEsKI PU3UKH.

[To-nepme, mamunHi nepeknamayi (DeepL, Google Translate) He 3aBxau 31aTHI
pO3pi3HUTH rany3eBuil koHTekct [30].

[To-npyre, Oe3KOmMITOBHI CIIOBHUKHM (Hampukiaa, dict.cc) MOXYTb MICTUTH
HEeHaJl1iH1 abo 3acTtapini Bepcii [31].

[To-Tpete, Benmuue3nuii o0cAr iHopmailii Moxke yTpyAHUTH BUOIp BiAIOBITHOTO
pIIIICHHS JJI TTepeKIIay.

Takox ciiji BpaxoByBaTU PU3UK BTPATH KOHQIAEHIIHHOCTI. TeXHIUHI TEKCTH
4acTO MICTATh crenudiuny iHdopMarlito mpo MTPHUCTPOi, MPOIECH Ta MATEHTH.
BukopucranHs BiIKPUTUX OHJIAMH-CEPBICIB JJIsSI TIEPEKIIaay TaKMX MaTepiaiiB MOXKe
IPU3BECTH 0 HEHABMHUCHOTO PO3KPUTTS TaHUX.

edpduep nHaromomye Ha TOMY, IO «HAMIUMIOK 1H(OpMaIii Moxe OyTu

HACTUIBKH K IIKIJIMBUM, 5K 1 11 Hemomik» [18, ¢. 53].
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Tomy nepeknanay NIOBUHEH YMITH (DUIBTPYBATH JIKEPENIa Ta BAOMPATH JIHUILE Ti,
SIK1 BIIMOBI1AAIOTh KPUTEPiSIM HATIHHOCTI.

Kpim Toro, ciig nam'sitaTu, 110 JKOJHE JKEPEIO HE TapaHTY€E CTOBIJICOTKOBOT
TOYHOCTI TIEPEKIIAAY - BOHO JIMIIIE TOTIOMAra€e MepeKiaaaueBl MUCIUTA KPUTUYIHO [6].

['onoBHUY pU3UK MOJSTa€ HE B MOMUIIKAX y CAMHUX JKEpesiaX, a B IXHbOMY
HEKPUTUIHOMY BUKOPHCTAHHI.

VY cygacHilt NTIHTBICTHUII TTOHATTS 1HPOPMAIIIHOT TPAMOTHOCTI OXOTUTIOE BMIHHS
npaioBaTd 3 HUGPOBUMH 1HCTPYMEHTaMH, OIIIHIOBATH iXHIO HAAIHHICTh 1
KOMOIHYBaTH pi3Hi JKepena 3HaHb [6; 15].

Ha nymky JI. €Brymenka, iHdopmalliiiHa TpaMOTHICTh € CKJIaJJOBOIO
npodeciiiHoi nepekiaganbKoi KOMIIETEHTHOCTI, OCKUIBKU «IIepeKiaiady Mae OyTH He
JIUIIIE JIIHTBICTOM, a ¥ JOCIITHUKOM 1H(popmartii» [6, c. 44].

106 po3BUHYTH 110 KOMIIETEHIII0, MEpeKIagadyaM-TIo4aTKIBIIM HEOOX1HO:

- BoJoiTH TepMiHonoriunumu 0azamu nanux (IATE, EUdict);

- npairoBatu 13 kopiycamu TekctiB (DWDS, COSMAS 11);

- CKJIQJIaTH BJIACHI rjocapii HAUMONIMPEHIIINUX TEXHIYHUX TEPMIHIB;

- MOPIBHIOBATH TIEPEKIAAN 3 pi3HUX cucTeM (Hampukian, DeepL Ta Google
Translate).

Ax cBimuuth gociikeHHs Kewni [15], cucremaTtuuHe HaB4YaHHS POOOTI 3
upOBUMHU pecypcaMu JOTIOMarae miIBUIINTH TOYHICTh niepexnany Ha 20-30%.

[npopmaliiitna TpaMOTHICT, CTAa€ HEBIA'€MHOIO YacTHHOIO MpodeciitHoi
TSTTEHOCTI TIEPeKITaIadiB.

BukopuctanHs iHTEpHET-pECYpCIB Y MPOIECi HAaBYAHHS MEpPEKIaaviB CIpHUsie
PO3BUTKY NPAKTUYHUX HABUYOK, TAKUX SIK CAMOCTIMHMI NOIIYK 1HOpMAaIlii, KpUTUUHE
MUCJICHHS Ta ajjanTallis 10 Cy4aCHUX TEeXHOJOTIH. 3alydeHHs CTyICHTIB 10 poOOTH 3
DWDS, IATE ta Linguee y cdepi cremiaii3oBaHOro Mepekiaaay CIpHUsE PO3BUTKY
TEPMIHOJIOTIYHOI T'PaMOTHOCTI, LHU(POBOI TPaMOTHOCTI Ta 3JaTHOCTI MNpUUMATH
CaMOCTIMHI Tepekiananpki pimeHHs. [{i HaBUYKM € 0COONHMBO BaKJIUBHUMH JUIS
HIMEILKUX MepeKagaviB, OCKUILKA TEXHIYHA JOKYMEHTAIlisl TOCTIMHO OHOBIIOETHCS,

1 111 pecypcu J03BOJISIOTH iM OYTH B KypCl OCTaHHIX MOZIH.
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Ha w™mow naymky, iHdopmaliiiHa TpaMOTHICTB - OCHOBa mnpodeciiiHol
BIJIMOBIAQIBHOCTI Tepekiaaada. BoHa 103Bojsie HE JUINE YHUKATH TOMMIJIOK, a i
BUKOHYBATH MEPEKIIAJ, SIKUW BIJMOBIJIA€ OUYIKYBaHHSIM €KCIEpTiB, 30epiraouu npu

[[bOMY TOYHICTb, JIOTIKY Ta CTUJIb OPUTiHATY.

3.3. IlpakTu4Hi pexkoMeHIaLil 1100 BUKOPUCTAHHSA iHTEPHET-pPecypciB y

nepexJajai

Ha wmiit mornan, eexkTuBHE BUKOPHCTAHHS I1HTEPHET-PECYpCiB MiJ dac
NepeKyialy HayKOBO-TEXHIYHMX TEKCTIB  IMOTpedye HE JMIIE  TEeXHIYHOI
KOMIIETEHTHOCTI, a ¥ cTpareriudoro miaxoay. llepexnagauy MOBMHEH HE TIIbKH
BOJIOJIITH BIJMOBIAHUM 1HCTPYMEHTAPIEM, ajie i yMITH HOT0 MiA0UpaTH BIMOBITHO 70
TUITY TEKCTY, TEPMIHOJIOTTYHOI CKJIAHOCTI Ta CTUIICTUYHUX BUMOT.

He3Baxatoun Ha OuYeBMJHI NepeBaru LU(POBUX IHCTPYMEHTIB, MepeKiianadl
Y4acTO MPUIMYCKAIOTHCS TUMOBUX MOMUJIOK MPU POOOTI 3 IHTEPHET-XKEPEITaAMH.

HailiGinbp1m nommpeHi 3 HUX:

- HEKPUTHUYHE KOMIIOBAHHS PE3yIbTaTiB MAaIIUHHOTO TepeKkiIamxy 0e3
aJanTaii;

- BUKOPHUCTAHHS 3aCTapUIMX YU HEHAJIMHUX JIKEpen;

- HEXTYBaHHS Tay3€BOI0 TEPMIHOJIOTIEIO;

- HernepeBipeHe MOe€JHAHHS BapIaHTIB 13 PI3HUX JIKEPET;

- BIJICYTHICTh OCTATOYHOI peAaKIifHOT TEPEBIPKHU.

1106 yHUKHYTH IUX TPOOJIEM, PEKOMEHTYEThCSI:

- 3aBK/1M NEePEBIPATU TEPMIH Y KUIBKOX HE3AJIEKHUX JKepenax.

- 3BIpATH pe3yJbTaTH MAINIMHHOTO TMEpeKyIany 13 TEePMIHOJIOTTYHUMH
0a3zaMu JaHUX.

- 3BepHYTH yBary Ha J1IaTy OHOBJICHHS CTAaTTi Ta KOHTEKCT MPUKJIIA/IIB.

- BuxopucroByBatu DWDS Ta Linguee He sk roToBi mepekiIaau, a sK
IHCTPYMEHTH aHati3y.

- [IpoBouTH pyUYHY JIIHTBICTHYHY TIEPEBIPKY MEPEKIIATY.
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Tomy KpUTHUHMI MIAX1A 70 BUOOPY JIKEpena Ta MEePEeBIPKU pe3yibTaTiB AyxkKe
BOXJIMBUHN 11 TpodeciiHol poOOTH Mepekiiagaya.

Ha ocHoBi anamizy s chopmyiroBana Taki MPaKTUYHI pPEKOMEHJAIl IS
nepeKIiaadiB HIMEIIbKUX HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB:

- Komb6inyitTe pizni tunu pecypciB: DWDS nns xontekcty, IATE s
TepmiHoiorii, Linguee s npukianaiBs BUKOpucTaHHs Ta Deepl myig 4opHOBOro
BapianTa [24-27; 30].

- 3aBxau nepeBipsiiTe OaraTo3HayHI CJIOBA 3 KOPMYCIB a00 KOHTEKCTHUX
0a3 manmx (Muster, Leiterplatte, Kiihlmittel Tomo) [24; 26].

- CtBOpiTh BIIACHUN TJOCapidi Ha TeMy IMepekiagy Ta YBIMKHITH
nigTBepaxkeHi Bapiantu 3 IATE ta PONS.

- He noknanaiitecs Ha MalmMHHWEN TTEPEKIIa; BUKOPUCTOBYITE HOTO TIITHKH
K JonmoMikHuUM 3aci6 [13; 20].

- 30epiraiiTe NMpUKIaAN MEpeKiIaay Ta BIACHI KOMEHTapi JJisi CTBOPEHHS
ocoOucToi 06a3u 3HaHb — 1€ MABUIIUTH Y3TOKEHICTh MaOYyTHIX MEPEKIIaIiB.

- PerynspHo oOHOBIIOMTE CBOI pECYypCH Ta CTEXTE€ 3a HOBUMU
iaTpopMaMu, OCKUTEKY JIIHTBICTUYHI TEXHOJIOTI{ MMOCTIHHO po3BUBaOTHC [19].

[nTepHeT-Kepena - 1e IHCTPYMEHTH, SIKUMH Tpeba BMITH KOPUCTYBATHUCH, 1
BOHM TOYHO HE € JDKEpenaMH ICTUHHU. S 3aBXAM MiAJal0 CyMHIBY MAalllMHHHM
NepeKyIaa, TEPeBipsl0 IX y KOHTEKCTI Ta TIOPIBHIOW 3 IHIIUMHU JKEPEIaMH.
Hamnpuknan, sxmo Deepl mepexnanae «Spannungy» sIK «Harpyra», s yTOYHIOW, M
HeTbes Mpo eNeKTPUYHy a00 MEXaHIuHy HaIlpyTy.

Hopn naronomye, «EdexTuBHuMi nnepekiiagay — 1ie He TOH, XTO 3HAE BC1 CIIOBA,
a TOM, XTO 3Hae, ae ix 3Hautm» [20, c. 141].

ToMy rpamoTHE BHKOPHCTaHHS IHTEPHET-PECYPCIB JO3BOJSE HE JIHILE
M1JBULIUTH SKICTh MEPEKIaay, a i 3a0IIaUTH Yac, a TAKOK MOXJIUBICTh POLUIUPUTH
nepeKIaaabKi HABUYKH.

S BBaxaro, TaKMil CHCTEMHHUH, KPUTHYHUN Ta aJanTUBHUMA MIIX17 J03BOJISE

BUKOPUCTOBYBATH IHTEPHET-PECYPCH HE SIK 3aMiHy Mpo¢eciiiHOi KOMIETEeHTHOCTI, a
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AK 11 mpoaoBkeHHs. [lepeknagady mae OyTH He JMIIE KOPUCTYBAa4eM PECYPCIB, a i ix
CTpaTerom.

CyyacHuil pO3BUTOK TEXHOJIOTIH Mepekagy MOoKa3ye, 110 1HTEPHET-PECYpCU
CTaJIK HE TIPOCTO IHCTPYMEHTOM, a HEB1T'€MHOIO YaCTHHOIO KOMIIETEHITIT MepeKiagaya.

[TepcrieKTHBY AOCTIKEHD Y 111 rady31 BKIOYAIOTh:

- pPO3pOOKY IHTETPOBAHUX IUIATPOPM, II0 MOEAHYIOTH Pi3HI 0a3u JaHUX
(IATE, Linguee, Deepl) B equHOMY CepenoBHIIIL;

- CTBOPEHHsSI ~ CIIELIAI30BaHUX KOPMYCIB  YKpPaiHCbKOI MOBH, SIKi
3a0€3MeuyI0Th MOBHY TEPMIHOJIOTIYHY TOUYHICTh CIICIiali30BaHUX MEPEKIIAIIB;

- IHTETpaIliio MTYYHOTO IHTEJICKTY Y TEPMIHOJOTTYHUHN TOIIYK;

- HaBYaHHs nepekiagavyiB  BukopucTtaHHiO CAT-iHCTpymMeHTIB  Ta
udpoBux 0a3 TaHUX;

- BJIOCKOHAQJICHHSI CUCTEM IEpPEeBIPKM TOYHOCTI MepeKa3y 3a JOMNOMOTOI0
API-3'eqHaHb MiX pecypcamu.

TakuM 4MHOM, IHTEPHET-PECYPCH CTAIOTh HAUBAKIIUBIIIUM (PAaKTOPOM PO3BUTKY
HAyKWd Ta NPAKTUKU MEpeKagy, a iX MOoJaibllla IHTErpaiiss B OCBITY CIPUATHUME

dbopmyBaHHIO ITU(GPOBOT KOMIETEHTHOCTI MaOYTHIX MEepeKIIaiadiB.
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BucHoBkHM 10 po3ainy 3

Y TperboMy pO3IiTl  y3arajJlbHEHO pe3yJbTaTh JOCHIKEHHS KPUTEPIiB
e(pEeKTUBHOCTI, AITOPUTMY Ta MPAKTUYHHUX ACTIEKTIB BUKOPUCTAHHS IHTEPHET-PECYPCIB
JUIS TIEpEKIIaly HIMEIIbKUX HayKOBO-TEXHIUHHMX TEKCTIB.

Ax HaWBaxiuBIII KpUTepii ePekTMBHOCTI Oyl BH3HAYEHI TOYHICTh
nepexiaay, IMOCHIIOBHICT TEPMIHOJIOT, MIBUAKICTh OOpoOKHM 1H(poOpMalii Ta
1HTErpallisi pecypciB y nmporpamHe 3a0e3rneueHHs JIJIs epeKiany.

3anponoHOBaHO AJTOPUTM BUKOPUCTAHHS PECYpPCiB, IO OMUCYE MOKPOKOBUU
mporec poOOTH Tepekiiajaya — BiJ MOYATKOBOTO aHANI3y TEKCTYy Ta MEPEBIPKH
TEPMIHOJIOT1] 10 OCTATOYHOTO peJaryBaHHs.

OCHOBHUMU BUSBIICHUMH PU3UKaMU € TIOTCHIIIITHE BUKOPUCTAHHS HEHAIIHHUX
JOKEpeNn, OOMEXEHWM JOCTYN J0 KOMEpIiHHMX ©0a3 JaHuX Ta HEOOXIIHICTh
MOJIATBIIIOTO PO3BUTKY IIU(POBUX HABHUOK MEpeKIIagaya.

Ha ocHoBi aHanizy cdopMyiaboBaHi MpPaKTUYHI PEKOMEHJallli, BKIIOYAIOYU
KOMOIHYBaHHS Pi3HUX THUITIB PECYPCIB, CTBOPEHHS BHYTPIIIHIX TJI0CAPIiB, pETyJIsIpHE
OHOBJICHHS TEPMIHOJIOTIYHOT 0a3M AaHUX Ta AOTPUMAHHSA NPHUHIMIIB HAYKOBOI
CYMJIIHHOCTI.

Kpim Toro, okpeciaeHo MepCreKTHBH MalOyTHIX JOCIIIKEHb, MOB'S3aHUX 13
pO3pOOKOI0 IHTErpoBaHUX IIATGOPM TMEpPEeKIaqy Ta CTBOPEHHSIM YKPaiHCHKUX
TEPMIHOJIOTTYHUX CUCTEM.

TakuM 4MHOM, BUKOPUCTaHHS 1H(MOpMAIIHHUX pecypciB Mepexi [HTepHeT €
BaXUIMBOIO YACTHHOIO TMEPEKIaJalbKoi AISUIBHOCTI, IO TMOEAHYE TEXHOJOTIYHI Ta
KOTHITHBHI aCTEKTH Mpalll Mepekiajadya Ta BU3HAYa€e HAMPSIMOK PO3BUTKY mpodecii

nepekiiazaya B iUppoBy €moxy.
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BUCHOBKH

V¥ MarictepcbKiid poboTI 0yJI0 PO3IIASHYTO TEOPETHUYHI Ta MPAKTHYHI ACTIEKTH
BUKOPUCTaHHS 1H(QOPMAIIHHUX THTEPHET-PECYPCIB MiJ 4Yac TMEPeKiIaay HIMEIbKUX
HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB.

Mertoro Oyiio 3'scyBaHHSI poii HU(PPOBUX PECYpCiB y 3a0e3MeUeHHI SKOCTI Ta
e(EeKTUBHOCTI TMpolecy Mepekiaay, o OyJlo JOCATHYTO 3a JIONOMOTOIO
KOMIUIEKCHOT'O aHajli3y TEOPETUYHUX JKepen, Kiacudikailii 1HTepHET-pecypciB Ta
NPaKTHYHOTO MOPIBHSAHHS Pi3HUX BapiaHTIB MepeKIamy.

BusHnayeHO OCHOBHI OCOOJIMBOCTI HayKOBO-TEXHIYHOTO TEpeKiIamy, 30Kpema
TOYHICTb, CTAHAAPTU3AIIIS T JIOTTYHICTh BUKIaAy. BcTaHOBIIEHO, 110 poOOTa 3 TAKUMHU
TEKCTaMH BHMAarae BiJl TepeKiajada BUCOKOTO PIBHI  TEPMIHOJOTIYHOI
kommneTeHTHOCTI. [IpoananizoBano kinacudikairito iHGOPMaLIMHUX IHTEPHET-IKEpE:
CJIOBHUKH, KOpPIIyCH, TEPMIHOJIOTIYHI 0a3u [JdaHUX, MAaIlMHHI [epeKiajadl Ta
npodeciitai miargopmu. [lokazaHo, MO iXHE CUCTEMAaTHYHE BUKOPHUCTAHHS 3HAYHO
M1JBUIIYE SKICTh MEPEKIaIy.

[IpencraBieHO NMpakTUYHHUMA aHAII3 MEPEKIaay HIMEIIbKUX HAyKOBO-TEXHIYHUX
TEeKCTIB 13 BHUKOPUCTAHHSIM PI3HUX 1HTepHET-kepena. [lopiBHSIHHA pydHOTO
nepekiiany, MamuHHoro mnepekiany (Deepl) Ta mepekianiB 13 BUKOPUCTAHHSIM
pecypciB DWDS, IATE, Linguee ta PONS moka3zano, mo OCTaHHIM BapiaHT
3a0e3neuye HaHOIbITy TOYHICTh. MallIMHHI CHCTEMH YaCTO CXWJIBbHI 10 KAJIbKYBaHHS
TEKCTIB, BTpayalOud TPH IOMY CTHJIICTHYHY TPUPOIHICTh. BuKOpHUCTaHHS
TEPMIHOJIOTIYHUX Ta KOPIMYCHUX JDKEpENl IABUIIYE TOYHICTh Ta aJIeKBaTHICTh
nepeKIamy.

3MiiCHEHO  OIIHKY €(QEeKTUBHOCTI IHTEPHET-PECYpPCiB 32 OCHOBHUMHU
KpUTEPISIMU: HAJIWHICTh, PEJIEBAHTHICTh, KOHTEKCTYaJIbHICTh Ta TEPMIHOJIOTIUHA
TOYHICTb. P0O3po0J€HO MpakTU4HI pEeKOMEHAAlll Ui MNepeKiIafadiB  II0J10
KOMOIHYBaHHSI peCypciB Ta CTBOpPEHHs BJIAacHHX riocapiiB. OcoOnuBy yBary
OPUAUIEHO BaXKJIMBOCTI 1H(OpMAIIHHOI IPaMOTHOCTI y MpodeciiiHiii MiAroToBIi

MaliOyTHIX TmepeknanaviB. Pe3ympTaTH MOCHIHKEHHS MOKa3ylOTh, IO I1HTEPHET-
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pecypcu — HE TMPOCTO IHCTPYMEHT, a HEBIJ'€MHA CKJaJl0Ba Cy4acHOTO
NEePeKIaIabKkoro mporecy. BoHu miagBuIIyrOTH KBamidikaiiio mepeKkiagadis,
ONTHUMI3YIOTh pOOOYMII Yac Ta HAJalTh JIOCTYN JI0 aKTyaJbHOI TEPMIHOJIOTTYHOI
iHbopmaryii. Y Toil ke yac epEeKTUBHE BHKOPUCTAHHS TaKHX PECYypCiB BUMAarae
KPUTHUYHOTO MHUCJICHHS, JIIHTBICTUYHOT YYWHOCT1 Ta BMIHHS OI[IHIOBATH JIOCTOBIPHICTH
1H(popMaii, 10 OTPUMYETHCH.

[Toennanns mpodecioHanisMy mepekiagagya Ta MOXIMBOCTEH UHU(PPOBUX
TEXHOJIOT1i, TAKUM YHMHOM, (pOpMy€e HOBHUI piBEHb MEPEKIANALBKOI JISIIBHOCTI, IKUM
BINIOBiJa€ BUMOTaM CYYacHOTO iHQopMaliiiHoro cycniiscTBa. I[H(popMariiini
IHTepHET-PECypCH HE 3aMiHIOIOTH TIpodecioHai3M Mepekagadya, a, HaBIIaKH,
PO3IMIUPIOIOTH HOTO Ta CHPUSAIOTh TOYHOMY, OJTHOMAHITHOMY Ta SKICHOMY TepeKiIamry

HAyKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB.
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DAS ABSTRACT

Diese Masterarbeit untersucht die Rolle von Online-Informationsressourcen bei
der Ubersetzung deutscher wissenschaftlicher und technischer Texte. Ziel ist es,
spezifische Merkmale der Nutzung digitaler Werkzeuge zur Sicherstellung von
Genauigkeit, Konsistenz und terminologischer Einheitlichkeit in Ubersetzungen zu
identifizieren.

Der theoretische Teil analysiert die Grundlagen der Fachiibersetzung,
klassifiziert verschiedene Arten von Online-Ressourcen und beschreibt deren
Funktionen im Ubersetzungsprozess. Besonderes Augenmerk liegt dabei auf den
Plattformen DWDS, IATE, Linguee, PONS und DeepL. Der praktische Teil vergleicht
Ubersetzungen deutscher Fachtexte, um typische lexikalische und semantische Fehler
in maschinellen Ubersetzungen aufzudecken und die Vorteile der Kombination
mehrerer Quellen aufzuzeigen.

Die Ergebnisse zeigen, dass die gezielte Nutzung von Informationsressourcen
die Qualitit technischer Ubersetzungen signifikant verbessert, die Terminologie
standardisiert und die Effizienz des Ubersetzungsprozesses erhoht. Dariiber hinaus
werden praktische Empfehlungen fiir die Integration solcher Ressourcen in die
Ubersetzungspraxis und die Ausbildung zukiinftiger Fachiibersetzer entwickelt.

Schliisselworter: Fachiibersetzung, Informationsressourcen aus dem Internet,

DWDS, IATE, Linguee, Terminologie, Ubersetzungskompetenz.
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JlomaTok A

CxpiHIIOTH pe3y/bTaTiB NOLIYKY TePMiHIB Y Pi3HMX IHTepHeT-pecypcax
VY nonmatky A moaHO CKpIHIIOTH pe3ylsbTariB momyky Tepmina Kiihlmittel y
TPHOX PI3HUX IHTEpHET-pecypcax. BizyalbHMil Marepian MIATBEPIDKY€E PI3HULIO Y
croco0ax MolaHHs Ta MepeKIia Ty TEXHIYHUX TEPMiHIB 3aJI€KHO BiJl TUITY IJIaTPOPMHU.

D | w | D | s Der deutsche Wortschatz von 1600 bis heute.

Startseite Warterbuch Kihimittel — Schreibung, Definition, Bedeutung, Synonyme, Beispiele
Kuhimittel n o
. -
Seitenanfang
Kiihlmittel, das
Bedeutungsverwandte Grammatik Substantiv (Neutrum) - Genitiv Singular: Kilhlmittels - Nominativ Plural: Kilhimittel
Ausdriicke Aussprache <)

Worttrennung  KUhl-mit-tel
Typische Verbindungen -
Wortzerlegung » kithlen » Mittel

Verwendungsbeispiele Wortbildung ~ mit :Kiihlmittel« als Erstglied: » Kihimitteltemperatur

Bedeutung

rechnik (fliissiges) Mittel, das bei technischen Prozessen zum Kiihlen dient

BeispieL:
als KiihImittel beim Bohren, Frasen dient eine Spezialflussigkeit

Bedeutungsverwandte Ausdriicke www.openthesaurus.de (07/2025

Technik
¥ ~Kaltemittel - Kihlmittel - Kihlschmiermittel - » Kilhlwasser - » Schmiermittel

Pucynox A.1. Illowyk mepmina ,, das Kiihlmittel “ y 6azi DWDS

Verwendungsbeispiele fiir >Kiihlmittel« DWDS-Beispielextraktor

Die Hersteller sind auf der Suche nach Alternativen zu den heutigen Kiihlmitteln. [Die Zeir, 17.09.2003, Nr. 38]

Mit starkem Druck jagt man nun das Kiihlmittel durch die Pumpen, trotz des Risikos, diese zu beschadigen. [Die Zeit,
21.03.2011,Nr. 12]

Auf 6ffentlichen Druck hin wird die Bahn aber bei den Triebképfen wahrscheinlich doch auf ein anderes Kiihlmittel aus-
weichen. [Die Zeit, 24.11.1989, Nr. 48]

Abschmelzen namlich kann der Kern nicht mehr, denn an Kiihlmitteln herrscht auf dem Ozeanboden gewil} kein Man-
gel. [Die Zeit, 10.10.1986, Nr. 42]

Bei der magnetischen Kiihlung speichern die Atome des Kiihlmittels die Energie in ihrer magnetischen Ausrichtung.

[Siiddeutsche Zeitung, 15.01.2002]

Pucynox A.2. Illowyx mepmina ,, das Kiihlmittel “ y 6azi DWDS
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Pucynok A.3. Bioobpaosicenns mepmina ,, das Kiihlmittel“ y mepminonociuniii 6asi

IATE

~ External sources (not reviewed)

[...] Wechselwirkungen zwischen intaktem Brennstoff, Schittbetten oder
Schmelze und dem Kihimittel sowie der Aufteilung in die verschiedenen

Phasen (metallischkeramisch) [...] G grs.de

Die Verlustleistung der Maschine ist gréRer als jene, die tber das Kahimittel
abgefuhrt werden kann =+ wilo.de

Unterschreitet das Kuhimittel die vorgegebene Offnungstemperatur wieder,
druckt eine Feder den Teller und den Stift in die [...] G+ wahler.de

4 Dem SAE-Programmteam zufolge "bietet das Kihimittel HFO-1234yf
uberragende Umwelteigenschaften”, dieses "neue Kuhimittel ist - von allen
vorgeschlagenen Alternativen [._] G+ 1234fakien.de

4 Das Kohimittel im Heizkreislauf solite mindestens 20% eines vom
Fahrzeughersteller empfohlenen Frostschutzmittel enthalten
G+ spheros.de

Eine Erhohung der Kuhimitteltemperatur fuhrt zu einem Druckanstieg im
Kuhlsystem, da sich das Kihlmittel ausdehnt. G+ befrheliaservice.com

Die innere Kihimittelzufuhr leitet das Kihimittel direkt bis zur Bohrerspitze
und sorgt so fur eine Reduzierung der hohen Schnitttemperaturen |[...]
+ dormertools.com

Die Ladeluft-Abwarme wird zuerst auf das Kahimittel ibertragen und danach
in einem Niedertemperatur-Kuhimittelkuhler an die Umgebungsiuft abgefuhrt
G+ behrhellaservice.com

4 Dies kann man verhindemn, indem das Kohimittel zuerst auf den Umfang
der Schleifscheibe gerichtet und dann langsam auf die [..] =+ knecht.eu

A [ ) Warmeubergang von den eingesetzten Proben durch die Wand des
Aufnahmebehalters hindurch an das Kohimittel stattfinden kann
= kta-gs.de

& [...] vor die Moglichkeit der Erhitzung des Wachses durch das Kahimittel,

zum anderen dessen zusatzliche elektrische Beheizung + wahler.de

Pucynok A.4. Pesynomamu nepexnady mepmina ,, das Kiihlmittel“ y Linguee

[...] atmosphere (oxidizing conditions), the interactions between intact fuel,
debris beds or melt and the coolant, as well as the distribution into the
different phases [...] G+ grs.de

The power dissipation of the machine is higher than can be dissipated via
the coolant. &+ wilo.by

When the coolant drops below the predefined opening temperature a spring
pressing against the plate, pushes the pin back [...] G+ wahiler.de

ds The SAE program team said refrigerant HFO-1234yf "offers superior
environmental performance” and that "this alternative refrigerant - of all
proposed alternatives [...] =+ 1234fakten.de

A\ The coolant in the heating circulation system should contain at least 20 %
of an antifreezing agent recommended by the vehicle manufacturer.
G+ spheros.de

An increase in coolant temperature leads to an increase in pressure in the

cooling system since the coolant then expands. s+ behrhellaservice.com

Internal coolant holes ensure that coolant is delivered directly to the tip of the
drill, cooling the cutting area and efficiently evacuating the chips from the
hole. 3+ dormertools.com

The charge air waste heat is first transmitted to the coolant and then
dissipated into the ambient air in a low-temperature coolant cooler.
=+ behrhellaservice.com

4 This can be prevented by first aiming the coolant onto the periphery of the

grinding wheel and then slowly swivelling the [...] G+ knecht.eu

4 [ ] designed to ensure that sufficient heat transfer from the inserted

specimens through the wall to the coolant is achieved G+ ita-gs.de

4 [...) one hand, the continued method of heating the wax by the coolant,

and on the other hand its additional electrical heating + wahler.de
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lonarok b

Taomuusa 1.1. Knacudikauis indpopmauniitHux inTepHer-pecypcis, 1o

BHUKOPHUCTOBYIOThCSl Y MepeKIaJanubKii Ti1IbHOCTI

Tun [Ipuxknagu | OcHOBHE [lepeBaru Henoniku
pecypcy pU3HAYCHHS
Tepminomnor | IATE, [Tomryk Hocrosipuict | He 3aBXKIU
iyai  6a3u | EuroTermB | crannaptu3oBaH | b, JTOCTYTIHI
TAHUX ank, 150.4 TE€pPMIiHIB, | OQILIHHICTh | IEPEKIIATu
UNTerm oimiiHIX JOKEpell, YKpPaiHCBHKOIO,
€KBIBaJICHTIB, daxona CKJIaJIHA
rajgy3eBUX CIIPSIMOBAHICT | HaBITaIIs
nediHiii b
Koprmychi DWDS, Amnani3 [TokazyroTh [ToTpebyroTh
pecypcu COSMAS | y:)kuBaHHS CJIOBa | peajibHe HaBUYOK
II, DeReKo |y KOHTEKCTI, | QYHKIIIOHYBa | MOIIYyKY, 4YacTo
YaCTOTHOCTI, HHS TepMiHa B | 0€3 MepeKsiajiB
CTHJTICTUYHHX TEKCTI
BapiaHTIB
Konrtekctni | Linguee, 3HaXOMKEHHS Hapatrots SxicTh
pecypcu Reverso NepeKyaiB  y | IPUPOJIHI 3QICKATh  BIJ
(mBomoBHI | Context, peanbHUX KOHTEKCTH, JDKepe,
npuknagu) | Glosbe TEKCTaxX 3pyuHi  JUIS | MOXKITUBI
HIBUIKOT HETOYHOCTI
NepeBIpKU
ITepeknaga | DeepL, [IBnaxui Exonomis Yacto moMuiku
IbKI1 Google YOPHOBUI yacy, y TEepMiHaX,
CUCTEMH Translate IepeKIIa IHTYITUBHUN | OPYLIEHHS
(MammHHI TEKCTY, TEpMIHIB | iHTEpdEiic CUHTAKCHUCY

InepeKiiagayd

1 ¢pas
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1)

Ownnaiin- PONS, [Tomryk 3HaueHsp, | 3pyuHicTh 1| Pi3Huii  piBeHb

cinoBHuku | Duden TIIyMayeHb, JOCTYIHICTh, | HAYKOBOI

Ta Online, IrpaMaTUYHUX mupoka 0asa | TOCTOBIPHOCTI

eniukione | Wikipedia | xapakTepucTuK | JaHHX

mi

[Ipodeciiini | Proz.com, | O6MmiH Kuge Cy0’€KTHBHICTH

nepeknaznan | Translators | mocBimom, npodeciiine nopaji,

bKI1 Cafe, MTOLTYK CHUIKYBaHHA, | HEO(ILIMHMIA

cnitbHOTH | Reddit BapiaHTIB peanbHi CTaTycC
Translators | mepexnany, NpUKIaN

KOHCYJIbTaIli1
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JlonaTtoxk B

Taoauus 2.1. IlopiBHSIJIbHA XapaKTEePUCTHKA iHTEPHET-PecypPCiB AJIsl MepeKIaxy

HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIiB

Pecypc | Tun OcHoBHE [lepeBaru Henmoniku | OntumanbHa
MPU3HAYCHHS chepa
BUKOPHUCTAH
Hs
DWDS | Kopnychuii | Anani3 Hae He mictuth | Anani3
pecypc KOHTEKCTIB 1 | IPUKIAAU 3 | IEPEeKiIaay |3HAa4eHHS 1
YaCTOTHOCTI | pealbHUX YKPATHCBHKO | KOHTEKCTY
TEPMIHIB HIMELBKAX 1%0)
TEKCTIB,
MOKa3ye
KOJIOKAI1
IATE Tepminono | [Momryk Bucoxka O6mexena | TexHiuHi Ta
rivHa 6asa | opimiiHux JOCTOBIPHIC | KUJIBKICTh | HAYKOBI
€C CKBIBAJICHTIB | Th, raigyseu, TEKCTH
TEPMIHIB CTaHAAPTHU30 | BIACYTHI
BaHa 0a3a KOHTEKCTH
Linguee | KonrekctH | 3naxomxenHs | [lokazye Mosxmusi | [lepeBipka
a 0a3a | mepexyiaaiB y | )KUBI HETOYHOCTI | BXKUBAHOCTI
NEPeKIIaiB | peaJbHUX OpUKIagn 3 |y TEepMiHA
TEKCTaxX JIOKYMEHTIB | Heo(iIiitH
170
JoKEperax
PONS Onnaiin- Tnymauennss | Hanidinwid, O6mexena | [Tomryk
CJIOBHUK 3HA4YECHb 1| IHTYiTUBHUM | KUIBKICTh | 0a30BHX
rpaMaTHyHi iHTepdeiic TEXHIYHUX | 3HAYEHb
CTUKHU TEpPMiHIB
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DeepL

MaiusHUI
nepexiiaaa

q

ABTOMATUYHU
U mepexkiaj
peyeHb 1

TEKCTIB

Bucoka
SKICTh  JIA
HIMELBKOT
MOBH,

IBUIIKICTH

Moxe
CIIOTBOPIOB
aTh
TEXHIYHI

3Ha4YCHHA

[louaTkoBui
BapiaHT
MepeKany,

YEepHETKA




56

Homarok I'

Taoauus 3.1. Kpurepii epeKTHBHOCTI BUKOPUCTAHHA iHGopMaliiHUX iHTepHeT-

pecypciB y nepexJaiai

Kpurepiit [Toxazauk Xapakrtepuctuka | Komenrap /
OL[IHIOBAHHSI e(heKTUBHOCTI [Tpuknan
TouHicTh BignoBigHicTh Bucoka, skiio Hanp.:
nepeKIiany NePEKIIaJICHOTO TepMiH 30iraeThes | Leiterplatte -
TepmiHa odiuiinomy | 3 nanumu [ATE «JIpyKOBaHa
abo a6o DWDS riaTa»
3araJbHOIPUUHATOMY
BapiaHTy
KonTekcTHa 306epexeHHS Cepenns / Bucoka | DWDS i Linguee
aJIeKBATHICTh CTHJIICTUYHHUX 1 3aJIEXKHO Bij JNEMOHCTPYIOTh
CEMaHTHUYHUX pecypcy HalBUIILY
0coOIHMBOCTEN Y KOHTEKCTHY
nepekaii TOYHICTh
[HIBuakicTh Yac orpuManHs Bucoka gis DeepL
MOLIIYKY pe3yabTary DeepL 1 PONS, 3abesrneuye
(cexyHn) Hwk4a g [ATE | nepeknan maiixke
MUTTEBO
VYHiBepcanbHICTh | MOXIHMBICTD Bucokay DWDS | DWDS
3aCTOCYBAHHSA BUKOPUCTAHHS IS ta PONS NPUJIATHUU K JJI5
PI3HHX Tally3eH 1 TEXHIYHHX, TaK 1
THUIIIB TEKCTIB rYMaHITapHUX
TEKCTIB
3pyUHICTb JlerkicTp HaBirarii, Bucoka y PONS 1 | 3pyunuii
1HTEpPEicy 3pO3yMUIICTh DeepL iHTEpdEeic
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MOTITYKY CKOpOUYE Yac
pobotu
nepeKiagava

TepminoTBopumii | MOXIHMBICTh Bucoka y IATE, | IligTpumka
MOTEHITIaT CTBOpEHHs BiacHoro | cepenus y DWDS | repminonoriyamx
riiocapito abo €KBIBaJICHTIB y
nepekIaaanbpKoi 6a3u PI3HHX MOBax
JlocTOBIpHICTB ABTOPUTETHICTb 1 Bucoka y IATE, | Linguee mae
TDKepen MepEeBIPEHICTh 0a3u | cepeliHs y 3MillIaHe
TAaHUX Linguee MMOXOKEHHS

TEKCTIB
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Honatok I

Ta6auus I.1. Tiocapiii HiMenbKUX HAYKOBO-TEXHIYHUX TEPMIHIB i3 mepexiazom

i KOMeHTapsIMHu

Tepmin (DE) [Tepexnan (UA) Jxepeno Komentap
das Kiihlmittel oxoJiojKyBadpauit | DWDS, Tepmin rajysi
3acib IATE MAaIIMHOOY/ Ty BaHHS;
MO3HAYaAE TEXHIYHY
plauHYy, IO BiJBOIUTH
TEILIO BiJl IBUTYHA
die Leiterplatte npykoBana miata | IATE, EnemeHT enexTpoHiku;
Linguee MepeKiiajl 3aKkpirieHU
y ctangaptax [EC
die Stromquelle JIKEPENIO CTPyMy DWDS, Tepmin
PONS €JIEKTPOTEXHIKH;
BUKOPUCTOBYETHCS Y
KOHTEKCT1 nmojaui
eHeprii
Nanotechnologie HAHOTEXHOJIOT15 Linguee, VY3aragbHeHUN TepMiH
DWDS In: MMO3HAYEHHS
MPOIIECiB y
HaHoMacIITab1
mTyuynui inTenekt | PONS, IT-chepa; nepeKIia
DeepL CTaB
Kiinstliche 3araJibHOIIPUUHATUM
Intelligenz €KBIBaJICHTOM
Wirmetauscher TEMI000MIHHUK IATE BukopucroByerbcst B

KOHTEKCTI CHUCTEM

OXOJOAKCHHA Ta




59

OTTaJICHHS
Fliissigkristallanzeige | pigkokpuctaniuamii | Linguee VYxKuBaeThCs B
(LCD) JTHCTLICH €JICKTPOHIII];

CKOPOYEHHSA LCD
3armo3u4eHe 3
aHTINCHKOT
Spannungsquelle mxeperno Hanpyru | DWDS, BxxuBane y ¢izuvHUX 1
IATE TEXHIYHHUX TEKCTax;
BI/IPI3HAETHCS BIJI
Stromquelle
KOHTEKCTOM
Brennstoffzelle nanuBHu enemeHt | DWDS Enemenrt, mo BupoOsie
CJICKTPOCHEPTII0 depe3
XIMIYHY peaKilito
Halbleiter HaIIBIPOBITHUK IATE, Tepmin b13uKn
PONS TBEpJOTO  Tija; Mae
yCTaJIEHUM TepEKIIa]
Werkstoffkunde matepiano3HaBcTBo | PONS Ha3sBa ramy3i TeXHIYHUX
HayK
Laserstrahlung Ja3epHe IATE BukopucroByeTrbcsi y
BUIIPOMIHIOBAHHS G13UYHUX 1 MEAUYHUX
KOHTEKCTax
Induktion THTYKIIis DWDS 3araJpHOHAYKOBHI
TepMiH y i3umi Ta
EIEKTPOTEXHIIII
enektpuuHe koo | DWDS Kommonent
CICKTPOTEXHIYHUX
CUCTEM

Schaltkrei

S
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Luftdrucksensor

JaT4YHuK

MOBITPS

THUCKY

PONS

Tepmin aBTOMOOUIBHOI

CJIEKTPOHIKU
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Homatok /I

CaigourBo npo nyo.aikanio Ha caidTi «BceocBiTa) MeTOAMYHOI CTATTI HA TEMY

«OnnaitH-miiatpopmu sik 3aci0 po3BUTKY NepeKJIaIANbKUX YMIHb HA YPOKax

HiMenbKOI MOBH)
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ony6nikysas(na) Ha caiTi vseosvita.ua MeToau4YHy PO3POBKY:

OHnarH-NNaTPopPMm K 3acib PO3BUTKY NepekIagaLbKnx
YMiHb Ha ypOKax HiMELbKOi MOBM
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